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1. PODATKI O KNJIZNICI

1.1. Podatki o knjiznici

Naziv:

SkrajSan naziv:
Naslov:

Telefon:

Spletna stran:
Elektronski naslov:

Ustanovitev:

St. proradunskega uporabnika:

Sifra dejavnosti:
Davéna Stevilka:
Mati¢na Stevilka:
Stevilka TRR:

1.2. Organi knjiznice!

GoriSka knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica
GoriSka knjiznica

Trg Edvarda Kardelja 4, Nova Gorica
053309 100

www.gkfb.si
goriska.knijiznica@akfb.si

18. januarja 1949 je bila z odlokom 776/1-49 ustanovljena

Okrajna $tudijska knjiznica Gorica s sedezem v Sempetru.

37.311

91.011

S127962547
5052777000
01284-6030373153

Direktorica

Ime in priimek:
|zobrazba:
Imenovanje:
Mandat: 5 let

Irena Skvaré

Univerzitetna diplomirana bibliotekarka in profesorica zgodovine
27. april 2018

Y Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Goriska knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica (Uradni list RS, §t. 49/2005,

99/2011)


http://www.gkfb.si/
mailto:goriska.knjiznica@gkfb.si
https://www.uradni-list.si/1/content?id=56137

Svet knjiznice

Svet knjiznice sestavlja deset ¢lanov:
pet predstavnikov Mestne obcine Nova Gorica,
po en predstavnik obéin: Brda, Kanal, Miren-Kostanjevica in Sempeter-Vrtojba,
predstavnik delavcev zavoda.

Imenovanje:
Konstituiranje:
Mandat:
Predsednik:

Clani:

Strokovni svet

21.1.2016
25.2.2016

5 let

Stefan Krapse (MONG)

Asta Fritz (MONG)

Borut Sinigoj (Obgina Sempeter - Vrtojba)

Eda Pelicon (MONG)

Iris Prando (MONG)

Kristina Hoffmann (predstavnica zaposlenih)

Milica Zimic (Obcina Kanal ob Soci) — namestnica predsednika
Romana VeliS¢ek (Ob¢ina Brda)

Silvester Medves&ek (Obcina Miren - Kostanjevica)

Sonja Leskovar (MONG)

Strokovni svet knjiznice sestavlja Sest ¢lanov:
dva Clana izvolijo zaposleni delavci v knjiznici,
po dva €lana predlaga Kulturnika zbornica Slovenije in Zveza splosnih knjiznic.

Imenovanje:

Konstituiranje:
Mandat:
Predsednik:

Clani:

ZdruzZenje splosnih knjiznic: 13. 11. 2016
KulturniSka zbornica Slovenije: 16. 11. 2016
21.12.2016

5 let

Artur Lipovz

Irena Tul

Luana Malec

Magdalena Svetina Tercon

Maja VunSek

Valentina Podgornik - namestnica predsednika strokovnega sveta



2. UVOD

Program dela Goriske knjiznice Franceta Bevka za leti 2019 in 2020 je pripravljen v skladu z Uredbo o
dokumentih razvojnega nacrtovanja in postopkih za pripravo predloga drzavnega proracuna in
proraéunov samoupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, $t. 44/2007, 54/2010), Zakonom o
izvrSevanju proracunov Republike Slovenije za leti 2018 in 2019 (ZIPRS1819) (Uradni list RS, st.
71/2017, 13/2018 - ZJF-H) ter IzhodiS¢i za pripravo finanénega nacrta in programa dela, ki so bili
poslani s strani obCin ustanoviteljic.

Osnova za nacrtovanije dela in obseg stroskov je veljavna zakonodaja in podzakonski akti:

Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Goriska knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica (Uradni
list RS, §t. 49/2005),

Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Goriska knjiznica
Franceta Bevka Nova Gorica (Uradni list RS, $t. 99/2011),

Pravilnik o dolo¢anju stroskov osrednjih obmocnih knjiznic, ki zagotavijajo knjiznicno
dejavnost v vec obcinah, in stroSkov krajevnih knjiznic (Uradni list RS, §t. 19/2003),

Pravilnik o nacinu izvajanja financiranja javnih zavodov, javnih skladov in javnih agencij na
podrocju kulture (Uradni list RS, §t. 85/2010),

Pravilnik o osrednjih obmocnih knjiznicah (Uradni list RS, §t. 88/2003),

Pravilnik o pogojih za izvajanje knjiznicne dejavnosti kot javne sluzbe (Uradni list RS, $t.
73/2003 in spremembe),

Strokovna priporoCila in standardi za splosne knjiznice (za obdobje 2018-2028) (Nacionalni
svet za knjizni¢no dejavnost RS, sprejeta 15. marca 2018),

Uredba o metodologiji za doloCitev osnov za izraCun sredstev za izvajanje javne sluzbe na
podrocju kulture (Uradni list RS, §t. 100/2003 in spremembe),

Uredba o osnovnih storitvah knjiznic (Uradni list RS, §t. 29/2003),
Zakon o financiranju obcin (Uradni list RS, $t. 80/1994 in spremembe),
Zakon o knjiznicarstvu (Uradni list RS, §t. 87/2001 in spremembe),
Zakon o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 72/1993 in spremembe),

Zakon o uresni¢evanju javnega interesa na podrocju kulture (Uradni list RS, §t. 96/2002 in
spremembe),

drugi zakonski akti in predpisi.


http://www.iusinfo.si/Objava/Besedilo.aspx?Sopi=0152%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%202007052100|RS-44|6125|2421|O|
http://www.iusinfo.si/Objava/Besedilo.aspx?Sopi=0152%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%202010070900|RS-54|8200|3042|O|
http://www.uradni-list.si/1/index?edition=200549
http://www.uradni-list.si/1/index?edition=200549
http://www.iusinfo.si/Objava/Besedilo.aspx?Sopi=0152%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%202010102900|RS-85|12924|4557|O|

Goriska knjiznica Franceta Bevka je sploSna knjiznica, ki
deluje na obmocju Mestne ob¢ine Nova Gorica ter sosednjih
ob¢in Brda, Kanal, Miren - Kostanjevica, Rence - Vogrsko in
Sempeter - Vrtojba.

Kot splodna knjiznica je javna kulturna in izobrazevalna
ustanova. Knjiznica zbira, obdeluje, hrani, vzdrzuje, predstavlja
in posreduje knjizni¢no gradivo in informacije, omogoca uporabo
knjiznicnega gradiva in zagotavlja vsakomur na svojem podrocju
dostop do znanja, informacij in storitev, ne glede na njegovo
starost, spol, versko in politicno prepri¢anje, narodnost, raso,
jezik ali socialni status, zaposlitev in stopnjo izobrazbe, kakor
tudi vsem posameznikom in skupinam s posebnimi potrebami.

Namenijena je informiranju in potrebam vseh prebivalcev po izobrazevanju, raziskovanju, kulturi in
razvedrilu ter razvijanju pismenosti, zato:

omogoca dostop do knjizniénega gradiva in informacij v knjizni€nem informacijskem sistemu
in v drugih informacijskih sistemih, kakor tudi rabo knjizni¢nega gradiva;

seznanja z doseZki preteklega in sedanjega ustvarjanja ter podpira dialog med kulturami;

zagotavlja dostop do vseh vrst informacij in gradiva ter uradnih dokumentov, ki so pomembni
za lokalno skupnost in posameznika;

oblikuje zbirko domoznanskega gradiva in informacij;
se vkljuCuje v vseZivljenjsko ucenje;

razvija in utrjuje bralno kulturo, sodeluje pri informacijskem opismenjevanju in spodbuja
prebivalce za uporabo knjiznice;

utrjuje in razvija strokovnost, organiziranost, povezanost in enotnost knjizni¢ne dejavnosti.

V skladu z Zakonom o knjizniCarstvu (ZKnj-1)2 je GoriSka knjiznica osrednja obmoéna knjiznica, saj
opravlja za $irSe GoriSko obmocje posebne naloge, dolo¢ene v Zakonu o knjizni¢arstvu in Pravilniku o
osrednjih obmocnih knjiznicah3, ter splo$na knjiznica na obmejnem obmocju, ki zagotavlja dostop do
knjizniénega gradiva tudi Slovencem v zamejstvu in pomaga pri razvoju knjiznic slovenske manjSine v
Italiji.

2 Zakon o knjizni¢arstvu (Uradni list RS, §t. 87/2001 in spremembe)
3 Pravilnik o osrednjih obmocnih knjiznicah (Uradni list RS, $t. 88/2003)
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Goriska knjiznica s svojim delovanjem pokriva podro¢je z 57.905 prebivalci (od tega 31.638 v
MONG), kot osrednja obmoéna knjiznica GoriSkega obmocja pa obmocje s 117.260 prebivalci?.

Tabela 1: Stevilo prebivalcev v letu 2018 in deleZ financiranja obéin (skupni stroski) v letu 2019

Ob¢ina Stevilo prebivalcev v letu 2018 Delez v %
Nova Gorica 31.638 54,64
Sempeter-Vrtojba 6.168 10,65
Brda 5.623 9,71
Kanal 5.311 9,17
Miren-Kostanjevica 4.858 8,39
Rence-Vogrsko 4.307 7,44
SKUPAJ 57.905 100

Financiranje: Sredstva za izvajanje javne sluzbe pridobiva knjiznica na osnovi programa dela in
finanénega nacrta, pripravljenega v skladu z Zakonom o knjizni¢arstvus in Pravilnikom o na¢inu dolo¢anja
skupnih stroskov osrednjih knjiznic8, ki zagotavljajo knjiznicno dejavnost v ve¢ obcCinah, in stroskov
krajevnih knjiznic.”

Vsaka obcina ustanoviteljica in pogodbena partnerica prispeva sredstva za pokrivanje skupnih stroskov
v delezu, ki ustreza Stevilu njenih prebivalcev.

Zakon o knjizni¢arstvu namre¢ doloCa, da ¢e ve€ obcin soustanovi splosno knjiznico ali posamezna
obcina sklene pogodbo o zagotavljanju knjizni¢ne dejavnosti na svojem obmocju s splodno knjiznico v
drugi obCini, se finan¢na obveznost za skupne stroSke razdeli na te obCine premosorazmerno s Stevilom
njihovih prebivalcev, medtem ko stroSke knjizniéne dejavnosti, ki nastanejo neposredno na obmodju
obcine, krije vsaka ob¢ina sama.®

4 Statisti¢ni urad RS: http://pxweb.stat.si/pxweb/Database/Dem soc/Dem soc.asp#05 — podatki na dan 1. 1.
2018.

5> Zakon o knjizni¢arstvu (ZKnj-1), Uradni list RS, $t. 87/2001, 96/2002 - ZUJIK, 92/2015

8 Pravilnik o na¢inu dolocanja skupnih stroskov osrednjih knjiznic, ki zagotavljajo knjizni¢no dejavnost v ve&
obcinah, in stroskov krajevnih knjiznic (Uradni list RS, st. 19/03)

7 Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Goriska knjiZnica Franceta Bevka Nova Gorica (Uradni list RS, §t. 49/2005 z
dne 18. 5. 2005)

8 Zakon o knjizni¢arstvu (ZKnj-1), Uradni list RS, $t. 87/2001, 96/2002 - ZUJIK, 92/2015



http://pxweb.stat.si/pxweb/Database/Dem_soc/Dem_soc.asp#05
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2003-01-0742
https://www.uradni-list.si/1/content?id=56137

Slika 1

Sempeter-Vrtojba
11%

Kanal
9%

Nova Gorica

55% .
Rence-Vogrsko

7%

Delez financiranja ob¢in v letu 2019 - skupni stroski

Ministrstvo za kulturo zagotavlja sredstva preko razlicnih pozivov:

10

Neposredni poziv za sofinanciranje nakupa knjizniénega gradiva v splosnih knjiznicah,
Neposredni poziv k predloZitvi predloga programa dela in finanénega nacrta za izvajanje
posebnih nalog osrednje obmocne knjiznice,

Neposredni poziv k predlozitvi predloga programa dejavnosti sploSne knjiznice za podporo
razvoju knjiznicne dejavnosti na obmejnih obmogjih,

Neposredni poziv k predloZitvi predlogov projektov za sofinanciranje nakupa IKT v splosnih
knjiznicah,

Neposredni poziv k predlozitvi predloga za sofinanciranje nakupa bibliobusa za potrebe splosnih
knjiznic iz prorauna Republike Slovenije, namenjenega za kulturo.



Knijiznica ima 10 organizacijskih enot:
osrednja knjiznica,
8 krajevnih knijiznic: Bilje, Branik, Deskle, Kanal, Prvagina, Renée, Solkan in Sempeter,
potujoca knjiznica (v letu 2016: 83 postajalis¢ v 56 krajih).

: Rence -
|: Bilje —  Branik Rence Sempeter

— Prvacina

Sempeter -
Vrtojba

Solkan

Slika 2 Krajevne knjiznice GoriSke knjiznice po obcinah

Tabela 2: Izposojevalisca potujoce knjiznice v letu 2018

OBCINA ST.1ZPOSOJEVALISC
Brda 19
Kanal 13
Miren-Kostanjevica 11
Nova Gorica 24
Rence-Vogrsko 7
Sempeter-Vrtojba 7
Speter, Doberdob (ltalija) 2
SKUPAJ 83
Italija

2%

Sempeter-Vrtojba
8%

Rence-Vogrsko
9%

Kanal
16%

Nova Gorica
29%

Slika 3 Izposojevali$ca potujoCe knjiznice v letu 2018
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3. DOLGOROCNI CILJI - SMERNICE DELOVANJA KNJIZNICE

GoriSka knjiznica sodi med vecje slovenske sploSne knjiznice z razvejano mrezo krajevnih knjiznic in
mreZo postajalis¢ bibliobusa. S svojo dejavnostjo, knjizniénim fondom in danasnjo podobo se je globoko
zasidrala v lokalno okolje. To pa je hkrati tudi velika odgovornost, ki jo zavezuje, da usmerja svoje
nadaljnje delovanje v razvoj in sodelovanje z uporabniki in lokalnimi organizacijami.

S proaktivnim delovanjem je dejavnik razvoja lokalne skupnosti in daje poudarek na ugotavljanje in
predvidevanje potreb prebivalcev v lokalni skupnosti. Knjiznica nacrtuje svojo dejavnost v dialogu z
lokalno skupnostjo in njenimi prebivalci. Svoj vpliv na razvoj lokalnega okolja in posameznika ugotavlja s
sodobnimi metodami in prikazuje na aktualne nacine. Program knjizniCne javne sluzbe gradi na motivaciji,
promociji, vzgoji in usposabljanju za razlicne vrste pismenosti. Upravljanje knjiznice je usmerjeno k dvigu
standarda kakovosti knjizni¢ne storitve in vpetosti knjiznice v okolje.®

3.1. Okolje delovanja knjiznice

Knjiznica v svojem prostoru skrbi za uresniCevanje kulturne, informacijske, izobrazevalne in socialne
vloge, ki jo bo tudi v prihodnje razvijala v smeri razvoja, prepoznavnosti knjiznice v svojem lokalnem okolju
in sodelovanja z drugimi ustanovami. S svojimi storitvami in dejavnostjo bo pozitivno vplivala na
potencialne uporabnike knjiznice, posebno skrb bo namenila ranljivim skupinam prebivalstva (starejsi,
etni¢ne skupine, brezposelni, socialno ogroZeni, uporabniki s posebnimi potrebami).

Sodelovanije:
povezovanje s knjiznicami GoriSkega obmo¢ja: z izvajanjem nalog osrednje obmocne
knjiznice bo spodbujala razvoj splosnih knjiznic na Goriskem obmocju ter sodelovanje med njimi:
skupni projekti, nakup gradiva, obdelava gradiva, izobrazevanja;

povezovanje s slovenskimi knjiznicami v Italiji: izvajali bomo naloge knjiznice na obmejnem
obmodju: pridobivanje gradiva za slovenske knjiznice v Italiji, zagotavljanje dostopa do gradiva
Slovencem v zamejstvu, obisk bibliobusa, povezovanje preko skupnih projektov (projekt
Primorci beremo, spletni biografski leksikon Primorci.si ...), izobrazevanja ...;

povezovanje s primorskimi knjiznicami: skupni projekti (projekt Primorci beremo, spletni
biografski leksikon Primorci.si ...), izobrazevanja, strokovna srecanja ...;

povezovanje z obmo¢nimi in drugimi splosSnimi knjiznicami: skupni projekti (dobreknjige.si,
Kamra, Znani Slovenci, pridobivanje e-virov, medknjiznina izposoja, digitalizacija),
izobraZevanja, izmenjava izkusenj in dobrih praks (Rastem z e-viri, Knjizne POPslastice) ...;

povezovanje in vzpostavljanje partnerskih odnosov z drugimi kulturnimi in
izobrazevalnimi ustanovami (sodelovanje s Solami in fakultetami, Kulturnim domom Nova
Gorica, GoriSkim muzejem, SNG Nova Gorica, JSKD Nova Gorica ...), povezovanje s skupinami
S posebnimi potrebami ...

9 Strokovna priporocila in standardi za splosne knjiznice (za obdobje 2018-2028) (Nacionalni svet za knjizni¢no
dejavnost RS, sprejeta 15. marca 2018)
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3.2. Knjizniéno gradivo

Pridobivanje, obdelava, varovanje in hranjenje knjizni¢nega gradiva spadajo med tradicionalne naloge
knjiznice. Vendar pa mora biti pridobivanje gradiva prilagojeno potrebam okolja in usklajeno z nabavno
politiko knjiznice. Slediti moramo trendom razvoja in nabavo usklajevati s finanéno zmoZnostjo knjiznice.
Dopolnjevanije knjiznicne zbirke bo tako potekalo v skladu s priporoili in nabavno politiko knjiznice ob
nenehnem spremljanju lokalnih potreb.

Potrebe uporabnikov nas vodijo k pridobivanju vedno vecjega Stevila elektronskih vsebin, ki so nasim
uporabnikom dostopne preko spleta. Pri nabavi tovrstnega gradiva se bomo odlocali predvsem za
konzorcijske nakupe v sodelovanju s Konzorcijem slovenskih knjiznic za nabavo informacijskih virov
COSEC, ki z zdruzevanjem naroCil ve¢ knjiznic prilagaja tudi ceno pri ponudniku. Nabor elektronskih
vsebin:

Podatkovne zbirke: redno spremljanje ponudbe in dopolnjevanje podatkovnih zbirk, ki jih bodo
uporabniki lahko uporabljali tudi z dostopom na daljavo.

E-knjige domacih in tujih ponudnikov.

E-periodika: periodicni tisk, kot so Casopisi in revije, je zelo pomemben del knjizni¢ne zbirke. Del
tega gradiva se seli tudi na splet, vendar velikokrat z omejenim dostopom. V knjiznici se bomo
trudili obogatiti zbirko tudi s pridobivanjem tega gradiva, pri ¢emer bo vodilo predvsem
strokovnost, kvaliteta in interes uporabnikov.

Ena temeljnih nalog knjiznice je tudi pridobivanje, obdelovanje, hranjenje, posredovanje in promocija
domoznanskega gradiva. \V domoznanske zbirke uvr§¢amo gradivo, ki se navezuje na obmodje Severne
Primorske in severni del obmocja v Italiji, kjer Zivijo Slovenci. Sem sodi gradivo, ki vsebuje podatke o tem
obmodju in ljudeh, gradivo, katerega avtorji izhajajo iz tega obmodja, ali so z njim kako drugace povezani,
ter gradivo, ki je bilo izdano ali tiskano na naSem obmodju.

Domoznansko zbirko bomo po Ze ute€enih poteh redno dopolnjevali, dodatno pa jo bomo sku$ali obogatiti
tudi z nacrtnim zasledovanjem, pridobivanjem in hranjenjem prvovrstnih, antikvarnih knjiznih del
domoznanskih avtorjev in drugega gradiva domoznanskega pomena.

Povezovali se bomo z drugimi ustanovami, ki hranijo podobno gradivo in sodelovanje izkoristili za skupno
promocijo domoznanskega gradiva, skupne projekte ter sodelovanje in svetovanije pri zbiranju gradiva.

V zbirki domoznanskega gradiva GoriSke knjiznice hranimo tudi starejSe dragoceno gradivo in posamezne
zapu$cine, ki jin bomo uredili, popisali in predstavili uporabnikom.

Posebne zbirke, v katerih hranimo redko, dragoceno in starejSe gradivo (rokopisi in tipkopisi mnogih
znamenitih Slovencev, prve in posebne, bibliofilske knjizne izdaje, faksimili, knjizne ilustracije, umetniske
slike, grafiCni listi, razni dokumenti, predmeti, fotografije, razglednice, ekslibrisi, podobice, tisk med NOB,
muzikalije, zemljevidi, domoznanski drobni tisk), bomo predstavljali v obliki razstav, z objavami ¢lankov
in katalogov gradiva, s sodobno obdelavo o0z. prenosom na elektronske medije pa ponudili kot hitro in
enostavno dostopno $irSemu krogu uporabnikov.
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Posebno pozornost bomo namenili obdelavi in opremi gradiva ter primernemu hranjenju in varovanju
gradiva. Spremljali bomo novosti in razvoj programske opreme COBISS, ki je namenjena katalogizaciji
knjiznicnega gradiva.

GoriSka knjiznica ima v novi stavbi zelo ugodne pogoje za hranjenje gradiva, saj nima tezav, kot npr.
vlaga, velika temperaturna nihanja. Ob tem pa moramo vecjo pozornost nameniti varovanju in hranjenju
domoznanskega in starejSega dragocenega gradiva, ki ga hranimo na domoznanskem oddelku: primerna
oprema gradiva (brezkislinski ovitki ... ), varovanje pred tatvinami, ustrezno pohistvo.

Del gradiva bomo digitalizirali in ga tako za&citili pred fizicno uporabo in ga obenem ponudili preko spleta
SirSemu krogu uporabnikov. Na ta nacin bomo tudi dopolnjevali naSo knjiznino zbirko, saj bomo
digitalizirane vsebine dopolnjevali z gradivom drugih knjiznic in sorodnih ustanov.

3.3. Dostopnost gradiva

KnjizniCna zbirka je namenjena uporabnikom in zato mora biti v celoti popisana in dostopna. Man;jsi del
gradiva naSe zbirke (predvsem starejSe gradivo) $e vedno ni vklju¢eno v sistem COBISS. Z rednim
pregledovanjem in katalogiziranjem gradiva bomo celotno zbirko vkljucili v COBISS. Domoznansko
gradivo in posebne zbirke bomo popisali in predstavili na spletu, v publikacijah, na razstavah ...

Knjizni¢no gradivo je uporabnikom dostopno v fizini obliki v knjiznici, kjer so uporabnikom na voljo tudi
prostori knjiznice, zlasti CitalniSska mesta in mesta z osebnimi racunalniki in drugo opremo, ter preko
spleta, ki omogoca dostop do elektronskih informacij.

Uporabnikom nudimo zelo kakovosten in pester izbor gradiva, ki ga zelimo dopolniti z izboljSanjem
dostopnosti knjiznicnega gradiva in promocijo zbirke v celoti:

Osrednja knjiznica — obseZen nabor gradiva, ki je uporabnikom dostopen v prostem pristopu s
samostojnim izbiranjem ali ob strokovni pomoci bibliotekarjev. Z uvajanjem novih sodobnih
storitev bomo uporabnikom nudili samostojnejSo uporabo knjiznice.

Krajevne knjiznice — uporabnikom Zelimo ponuditi predvsem prijaznejSe okolje, ki ga lahko
nudijo le dovolj prostorne in sodobno urejene krajevne knjiznice z dostopom do elektronskih
informacij. Mrezo krajevnih knjiznic bomo aktivno spremljali in skuSali uvesti nove krajevne
knjiznice tam, kjer je to najbolj potrebno. Obenem se bomo trudili v sodelovanju s financer;i
obnoviti krajevne knjiznice z Zeljo po vzpostavitvi prijetega okolja za uporabnike, ki se bodo lahko
ob vedji odprtosti krajevnih knjiznic dlje zadrzZevali in se udelezevali razli¢nih dejavnosti. Poskrbeli
bomo za raznolik izbor gradiva in glede na potrebe okolja ustvarili posebne zbirke (npr. medicina,
vinogradnistvo, spominske zbirke lokalnih ustvarjalcev).

Potujoca knjiznica (bibliobus) — bibliobusna mreza krajev in postajalis¢ je zelo razvejana, ob
rednem spremljanju terena in zaznavanju potreb okolja uvajamo nova izposojevaliSCa in
racionaliziramo manj aktivna.
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Poleg tega Zelimo uporabnikom priblizati naSe gradivo tudi z uvajanjem razlicnih storitev:

Premiéne zbirke — oblikovanje potujoCe zbirke knjizni€nega gradiva, ki vklju€uje leposlovno in
strokovno gradivo z razliénih podroCij in Zanrov. Premicne zbirke bomo oblikovali za vnapre;
dogovorjena postajali$¢a, ki jih bomo organizirali glede na potrebe in Zelje uporabnikov v razli¢nih
ustanovah (Sole, vrici, ustanove za uporabnike s posebnimi potrebami — domovi starejSih
ob¢anov, varstveno delovni centri, dnevni centri za starejSe, bolnisnica ...).

Posebne zbirke in dejavnosti za ranljive skupine prebivalstva (starejSi, etniCne skupine,
brezposelni, socialno ogrozeni, uporabniki s posebnimi potrebami: gluhi, naglusni, slepi,
slabovidni, dislektiki oziroma osebe z motnjami branja, uporabniki z motnjo v duSevnem in
telesnem razvoju ter gibalno ovirani.

Ponudba e-gradiva preko oddaljenega dostopa za vse ¢lane knjiznice, ki bi Zeleli pregledovati
naSe podatkovne zbirke od doma.

Ponudba knjiznice ne more ve¢ temeljiti le na njenih fizi€nih zbirkah in lastnih elektronskih podatkovnih
zbirkah, ampak tudi na ponudbi virov, ki so dostopni kjerkoli v omrezju. Nabor gradiva v klasi¢ni obliki
pa vedno bolj dopolnjujejo elektronske in spletne zbirke gradiva, ki ga pripravljamo sami ali pa se zan
odloCamo z nakupom oz. zakupom zbirk, ki so uporabnikom dostopne tudi na daljavo.

Ponudbo knjizniénega gradiva na spletu — poleg podatkovnih zbirk Zelimo uporabnikom
ponuditi tudi e-knjige ter e-periodiko. Ponudbo e-virov bomo usklajevali glede na potrebe
uporabnikov in izbora na trgu. Pokrivati morajo razli¢na podrocja.

Digitalizacija starejSega in dragocenega gradiva z namenom ohranjanja tiskanega gradiva,
dopolnjevanja knjizniéne zbirke in zagotavljanja boljSe dostopnosti gradiva (objava na dLib-u).

Predstavitve gradiva na spletu: spletna stran knjiznice, Kamra, Primorci.si, Dobreknjige.si,
Facebook, Pinterest ...

3.4. Dejavnosti za uporabnike

Pripravili bomo pester izbor dejavnosti in prireditev, ki privabljajo raznolik krog obiskovalcev. Dejavnosti
bomo izvajali v osrednji knjiznici, ob primernih prostorskih pogojih pa tudi v posameznih krajevnih
knjiznicah in na bibliobusu.

Nabor dejavnosti za uporabnike:
prireditve: literarni vecCeri, glasbeni veceri, v knjiznico Zelimo povabiti uveljavljene kulturne
ustvarjalce in s tem povecati obisk literarnih vecerov;
razstave: odmevne potujole razstave, fotografske razstave, razstave lokalnih ustvarjalcev
(posamezniki, Sole, drustva ...), tematske in priloznostne razstave gradiva Goriske knjiznice;
spodbujanje bralne kulture: projekt Primorci beremo, projekt Dobreknjige.si, bralna srecanja,
projekti spodbujanja bralne kulture mladih (Bralnice pod slamnikom, Knjizne POPslastice);
predavanja: izobrazevalna, potopisna, dokumentarni filmi;
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izobrazevanja uporabnikov: predstavitve novosti v knjiznici, racunalniski te€aji, teCaji uporabnih
znanj, jezikovni te€aji ... — fleksibilno slediti potrebam uporabnikov;

dejavnosti za mlade obiskovalce: pravijicne urice, delavnice;

organizirani obiski skupin in priprava bibliopedagoskih ur za posamezne skupine;

drugo: razliéni krozki (npr. filmski, sodelovanje z drugimi ustanovami) ...

Uporabnike Zelimo povabiti k aktivnemu sodelovanju: sodelovanje v izobrazevanjih, razstavljanje,
sodelovanje v projektih (sodelovanje na spletu — Dobreknjige.si, Primorci.si, Aloum Slovenije ...)

3.5. Promocija

Raznolik in kvaliteten nabor knjiznicnega gradiva, strokovno usposobljeni in prijazni zaposleni ter prijetno
okolje so tisti dejavniki, ki omogocajo, da »dober glas seze v deveto vas«. Vendar pa je danes v navalu
informacij potrebno sprotno in redno obves$¢anje in seznanjanje javnosti o delovanju vsake ustanove. V
Goriski knjiznici Zelimo, da so nasi obiskovalci seznanjeni tudi z vsemi novostmi, dogodki, prireditvami,
spremembami.

Promocija knjiznice obsega Stevilne dejavnosti, ki jih bomo v prihodnje Se izpopolnjevali in nadgrajevali:
spletna stran Goriske knjiznice — nova, sodobna spletna stran, ki omogoca hiter in enostaven
pregled vsebin, dopolnjena z vsemi potrebnimi informacijami in predstavitvami;
izdaja publikacij — izdaja razlicnih publikacij kot promocija delovanja knjiznice (predstavitev
posebnih zbirk, dejavnosti knjiznice ...);
predstavitve gradiva Goriske knjiznice na spletu (digitalizirane vsebine na dLib-u, Kamra,
Dobreknijige.si ...);
sodelovanje v mednarodnih projektih, sodelovanje na razliénih portalih (Kamra, dLib.si ...);
dejavnosti knjiznice, ki se izvajajo v sodelovanju z drugimi ustanovami — skupni projekti
(projekt Primorci.si, Dobreknjige.si ...), spletne vsebine ...
sodelovanje z lokalnimi mediji.

3.6. Ucinkovitost poslovanja

Pri na¢rtovanju si bomo prizadevali za pridobivanje dodatnih virov financiranja (donatorstvo, sponzorstvo,
projekti), uporabili bomo partnerstva za uspesnejSe pridobivanje sredstev iz evropskih 0z. mednarodnih
skladov in projektov.

Oblikovali bomo organizacijsko in kadrovsko strukturo knjiznice, ki bo dovol; fleksibilna za spremljanje in
prilagajanje novostim v knjiznici. Skrbeli bomo za strokovno usposobljen kader, ki bo s potrebnimi znanji
in sposobnostmi sledil razvoju knjiznice in potrebam okolja.
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4. KRATKOROCNI CILJI - RAZVOJNE USMERITVE

Knjiznica je dinami€na organizacija, ki neprestano spremlja razvoj okolja in se mu ustrezno in pravo¢asno
prilagaja.

Skrbimo za oblikovanje ucinkovite in kakovostne knjizniéne zbirke in storitev ter nenehno stremimo k
odliénosti pri vsebinski in formalni obdelavi knjizni¢nega gradiva. Z nasim delom in dejavnostmi vabimo
uporabnike v knjiznico in skrbimo za vecanje Stevila obiskovalcev ter izposojenega gradiva.

Nadaljevali bomo in postopoma zakljucili obdelavo retrospektivnega gradiva, ki ga imamo v knjiznici, v
kar najbolj Sirokem spektru: vecvrstno gradivo (plakati, razglednice, fotografije, osebne mape iz zapuscin,
rokopisi, notno gradivo, zemljevidi, katalogi galerij, drugi drobni tiski ...), retrospektivna obdelava ¢lankov,
ki pricajo 0 pomembnih lokalnih dogodkih.

Domoznanstvo:
Ureditev domoznanskega gradiva v zbirke, pridobivanje zapus€in, raritet lokalnega pomena.
Organiziranje rednega dotoka publikacij, ki ne nastajajo po rednih zaloZniSkih poteh in niso
distribuirane preko obiCajnih distributerjev.
Predstavitev starejSega gradiva, posebnosti in raritet - promocija starejSega gradiva knjiznice:
priloznostne in tematske razstave, spletna stran, Pinterest, Facebook, Kamra, dLib ... nova
socialna virtualna orodja.
Digitalizacija starejSe periodike in zanimivih vsebin, ki jih hranimo v Goriski knjiznici.
»Zgodbe« lokalnega pomena na spletu (Kamra, Album Slovenije, Zgradili smo mesto).
Predstavitve osebnosti lokalnega pomena na spletnem portalu Primorci.si in Znani
Slovenci.

Prireditve/dogodki:

- Redna priprava nacrta dogodkov in prireditev, ki bodo predstavljeni v mese¢nem
napovedniku (na spletni stani, natisnjeno).
Sodelovanje z lokalnimi organizacijami (predvsem z vzgojno-izobrazevalnimi) in
organiziranje tematskih sklopov predavanj in izobrazevan;.
VKkljuciti izobrazevanja za uporabnike, prireditve za uporabnike s posebnimi potrebami,
domoznanske prireditve.
Prireditve v krajevnih knjiznicah (za odrasle in otroke).
Prireditve v atriju knjiznice.
Promocija knjiznice v lokalnih medijih in na spletu, izdaja promocijskih publikacij.
Sodelovanije z lokalnimi avtorji, organizacijami ...
Naras¢ajoCi pomen vsezivlienjskega in permanentnega izobraZzevanja prebivalstva in
izobraZevanja na daljavo zahteva preoblikovanje knijiznice v uéni center oz. center za
informacijsko opismenjevanje uporabnikov in prenos znanja.
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Posebno pozornost bomo namenili opremi in ureditvi knjiznice:

Redno dopolnjevanje in posodabljanje racunalniSke opreme in vecje Stevilo racunalnikov za
uporabnike (raCunalniki, tabliéni racunalniki, bralniki ...).

Sodobni nacin izposoje gradiva — postopna avtomatizacija izposoje: knjigomati za vracanje
gradiva (zunanji knjigomat), knjigomati za izposojo (menjava zastarelih), placilni avtomat.
Ureditev atrija in balkona. Atrij — dodati klopi s senCenjem, balkon — pripraviti nacrt za
koriCenje in ureditev.

Notranjost - raunalniSka ucilnica, ureditev prostora pri klavirju, Studijski prostor v nadstropju.
Pohistvo — dodatne police, razstavni panoji, omare, razsvetljava.

Signalizacija — v knjiznici pripravljamo novo signalizacijo (usmerjevalne table, oznake na
posameznih oddelkih ...).

Sprotna popravila in menjave poSkodovane in dotrajane opreme in instalacij (starost,
diletacija ...).

Energetska sanacija — sodelovanje z zunanjimi strokovnjaki pri iskanju reSitve za sanacijsko
prenovo delov stavbe, opreme ...

Ureditev krajevnih knjiznic. GoriSka knjiznica ima sedem krajevnih knjiznic. Vecina knjiznic ne ustreza
Standardom za splosne knjiznice'0 ter Strokovnim priporoéilom in standardom za splosne
knjiznice (za obdobje 2018-2028)'", saj delujejo v prostorih, ki ne omogocajo izvajanja dejavnosti, ki naj
bi jih knjiznica nudila uporabnikom: premajhni prostori, problem ogrevanja in hlajenja, tezave z dostopom
do svetovnega spleta, ni dovolj ¢italniskih prostorov. V sodelovanju s posameznimi ob&inami in krajevnimi
skupnostmi bomo skuSali poiskati resitve (standardom prilagojene velikosti knjiznic z urejenimi prostori:
ogrevanje, hlajenje, dostop do spleta ...), ki bodo omogocale:

povecan in raznolik nabor gradiva (gradivo, ki doslej zaradi prostorskih pogojev v teh
knjiznicah ni bilo zastopano, tematsko prilagojeno okolju) in moznosti dostopa do informacij;
nove dejavnosti in storitve (racunalniki za uporabnike, Citalnice ...);

povecana odprtost knjiznic;

prireditve: ure pravljic, sreCanja z avtorji, delavnice ...

strokovno usposobljen kader.

Pripravili smo analizo stanja GoriSkega obmocja, ki je potrdila naSe dosedanje domneve, da imamo na
obmocju naSe knjiznice Se vedno nekaj podrocij, ki bi zaradi oddaljenosti od najbliZje enote knjiznice in
velikosti kraja potrebovale svoje enote knjiznice. Sledili bomo potrebam in se v sodelovanju z lokalnimi
oblastmi odlocali za njihovo odprije.

10 Standardi za splosne knjiznice (Nacionalni svet za knjizni¢no dejavnost RS, sprejeti 21. aprila 2005)
1 Strokovna priporodila in standardi za splo$ne knjiznice (za obdobje 2018-2028) (Nacionalni svet za knjizni¢no
dejavnost RS, sprejeta 15. marca 2018)

18



Delo v knjiznici bo naravnano v splodno zadovoljstvo uporabnikov. K temu bo prispeval tudi strokovno
usposobljen, motiviran in zadovoljen kolektiv. Skrbeli bomo za strokovno usposobljen kader, ki bo s
potrebnimi znanji in sposobnostmi sledil razvoju knjiznice. S spodbujanjem timskega dela, notranjo
mobilnostjo zaposlenih, permanentnim izobraZzevanjem bomo pridobili trdno, a prozno organizacijsko
strukturo. To nam narekujejo vedno nove dejavnosti, spremembe sistema dela, nove zahteve okolja.

Z notranjo reorganizacijo (sprememba oz. popravki sistemizacije) bomo fleksibilno sledili potrebam in tako
optimalno izkoristili Stevilo zaposlenih.

Ker je knjiznica naravnana v razvoj in uvajanje novih dejavnosti, bomo zaposleni spremljali razvoj stroke,
pomembno je permanentno izobrazevanje: COBISS, NUK, strokovna sreCanja z izmenjavo izku$en;,
znanja iz tujine ...

V skrbi za okolje bo knjiznica ekolosko naravnana (lo¢evanje odpadkov ...).

K uspeSnemu delu bo prispeval tudi konstruktiven dialog in sodelovanje z lokalno oblastjo in financer;i
ter sodelovanje knjiznice z lokalnim in $irSim okoljem.
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5. LETNI CILJI - PROGRAM DELA ZA LETI 2019 IN 2020

5.1. Nabava in obdelava gradiva

Knjiznica bo kupila knjizni¢no gradivo v okviru razpoloZljivih finan¢nih sredstev, ki jih zagotavljajo obCine
po pogodbi in Ministrstvo za kulturo.

Ministrstvo za kulturo sredstva za nakup knjizni¢nega gradiva zagotavlja preko:

Neposrednega poziva za sofinanciranje nakupa knjizniénega gradiva v splosnih knjiznicah
ter

Neposrednega poziva k predlozitvi predloga programa dela in finanénega nacrta za
izvajanje posebnih nalog osrednje obmoéne knjiznice.

Knjiznica bo pridobila knjizni¢no gradivo tudi z obveznim izvodom, ki ga prejema kot osrednja obmocna
knjiznica, ter darovi in zamenjavami.

Mestna ob¢ina Nova Gorica

A | M. 4
Obcina Brda Jobéina Sempeter-Vrtojba

W Y e ’
Ob¢ina Miren- Kostanjewcay/r.
\\ obvezm izvod
Obcina Kanal I/I/,A‘ darovi , . .
/ Mmlstrstvo za kulturo : Pr/doblvanje
- obmocne naloge . zamenjave

- nakup gradiva

knjizni¢nega gradiva

Ob¢ina Rence- Vogrsko -

Prirast novega gradiva bomo naértovali v razmerju 60% strokovnega in 40% leposlovnega gradiva, od
tega 10% neknjiznega gradiva in do 28% gradiva za otroke in mladino, kot to dolo¢ajo standardi za
sestavo zbirke.

Pri letnem dopolnjevanju zbirke bomo upoStevali informacijske, izobraZevalne, raziskovalne in kulturne
potrebe nasega okolja.

V letu 2019 bomo posebno pozornost namenili novima knjizniénima zbirkama za krajevni knjiznici v
Sempetru in Mimu, v kateri bomo vkljuéili novonabavljeneno gradivo in dopolnili s preusmerjenimi izvodi
iz celotne knjizni¢ne zbirke.

Popis knjizniénega gradiva

V letu 2020 nacrtujemo inventuri popis celotne knjizniCne zbirke. Ta popis izvajamo vsakih pet let in sicer
v vseh nasih enotah.
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Izlo¢anje, odpis in usmerjanje izloéenega knjizni¢nega gradiva na obmo¢ju

Na podlagi Pravilnika o izlo¢anju in odpisu knjiznicnega gradiva in Delovnih navodil za ravnanje z
odpisanim knjiznicnim gradivom bomo nadaljevali z izloCanjem uniCenega, poskodovanega in
izgublienega gradiva (kontinuiran odpis) ter zastarelega in neaktualnega gradiva ter dvojnic.

V skladu s strokovnimi navodili NUK-a bomo usmerjali gradivo, ki je bilo izlo¢eno iz sploSnih knjiznic na
obmodju in iz osrednje obmocne knjiznice.

Neaktualno gradivo bo delno izloCeno, delno preusmerjeno v skladis¢e. Po potrebi bo nekatero gradivo
preusmerjeno tudi v enote. Del izloCenega gradiva bomo namenili za novonastalo Krajevno knjiznico
Sempeter.

Retrospektiva

V letih 2019 in 2020 nacrtujemo nadaljevanje vnasanja retrospektivnega gradiva v vzajemni spletni
katalog COBISS. Gradivo bomo strokovno pregledali in se v skladu z navodili odlocili, kaj bomo hranili in
postavili v naso zbirko in kaj bomo izlogili.

Med tem gradivom je Se veliko redkosti, dragocenih knjig in antikvarnega gradiva. S postavitvijo tega
gradiva smo v preteklih letih oblikovali posebne zbirke (npr. raritete, zbirko Teuffenbachov, antikvarnega
gradiva, plakatov in drobnih tiskov). Dragoceno gradivo bomo ustrezno promovirali in predstavili javnosti
(predstavitev na domaci strani, Facebooku, izdaja broSur in objave v medijih).

Knjiznica hrani tudi rokopisno gradivo (pisma, glasbeni tisk idr.) in nekatere zapusc€ine (mdr. tudi knjiznico
Franceta Bevka), ki ni obdelano v radunalniSskem katalogu COBISS. Imamo lastne sezname, da
uporabniku lahko pois¢emo in ponudimo v ogled in pregled tovrstno gradivo, ni pa vidno v lokalnem
katalogu.

V zelji, da bo to gradivo dostopno v COBISSu in da bi na ta nacin lahko sestavili zapus¢ine, rokopisne in
druge zbirke, ki jih imamo razliéne knjiznice v Sloveniji, bomo sodelovali pri vzpostavitvi enotne
bibliografske obdelave rokopisnih in zapu$¢inskih fondov v slovenskem knjizni¢nem sistemu.

Sodelovanje

Po pogodbi o sodelovanju bomo 8e naprej kreirali nove bibliografske zapise v lokalni bazi
Solskega centra Nova Gorica (TSCN):

Na pomo¢ bomo priskocili tudi ostalim Solskim knjiznicam, ki postopoma prehajajo na COBISS in
potrebujejo pomo¢ pri vnasanju novih naslovov.
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5.2. Izposoja gradiva

Knjiznica bo izposojala gradivo uporabnikom na dom in jim omogocila uporabo gradiva v vseh enotah
knjiznice.

Uporabnike bomo navajali na samostojno uporabo knjigomatov.

Clanom knjiznice bo na voljo uporaba elektronskih virov, do katerih bodo lahko dostopali tudi od doma
0z. izven knjiznice.

Medknjizni¢na izposoja

Svojim ¢lanom bo knjiznica posredovala gradivo drugih knjiznic preko medknjiznine izposoje. Prav tako
bo drugim knjiznicam nudila medknjizni¢no izposojo gradiva iz lastne zbirke.

Tudi v obdobju 2019-20 bomo vkljueni v projekt Brezplaéna medknjizniéna izposoja za konénega
uporabnika na obmo¢ju, v katerem sodelujejo vse slovenske splosne knjiznice. Cilj projekta je poenotiti
model medknjizni¢ne izposoje za vsa slovenska obmocja in nuditi brezplaéno medknjizni¢no izposojo do
kon¢nega uporabnika. Z medsebojnim dogovorom bo tako ¢lanom osrednjih knjiznic Goriskega obmocja
(Nova Gorica, Ajdovs€ina, Idrija in Tolmin) na voljo brezplaéna medknjizniCna izposoja za strokovna
gradiva teh knjiznic.

5.3. Prireditve / dogodki

Skrbno nacrtovan koledar prireditev bo vkljuéeval dogodke za razliéne skupine uporabnikov. Stevilne
dogodke v knjiznici smo razdelili v ve¢ vsebinskih sklopov:

o Radovedni ponedeljki: potopisna in druga predavanja

e Otroski torki: ure pravljic, predstave, otroSke ustvarjalnice
e Ustvarjalne srede:

o Literarni Cetrtki

Odraslim bomo namenjali predstavitve knjig, pogovore z avtorji, predavanja, razstave, pogovorne vecere,
izobrazevanja, delavnice ...

Za mlade pa bomo organizirali poleg predstavitev knjig, pogovorov z avtorji, razstav, izobrazevanj in
delavnic tudi ure pravljic, predstave (gledaliSke, lutkovne ...), uganke, kvize, nate¢aje, projekte (Rastem
s knjigo, Rastem z e-viri, Bralnice pod slamnikom, Knjizne POPslastice) ...

V letu 2019 GoriSka knijiznica praznuje 70-letnico ustanovitve, ki jo bomo praznovali skozi celo leto.
Prav na dan obletnice, 18. januarja 2019 pripravijamo osrednjo prireditev, ki jo bo pospremil izid
slikanice za naSe najmlaje. V jesenskem Casu pa bo izSel zbornik - pregled naSega
sedemdesetletnega dela in nadrti za prihodnost. Spomine, dobre in slabe izku$nje ter vizijo moderme
knjiznice bomo strnili tudi v krajSem promocijskem filmu.
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Knjizni€na praznovanja, posebni dogodki

Kulturni praznik — 8. februar: poCastitev kulturnega praznika z razlinimi prireditvami, predstavitev
dosezkov, novosti ... V letu 2019 bo praznovanje kulturnega praznika povezano tudi s praznovanjem 70-
letnice ustanovitve knjiznice.

Goriski dnevi knjige: v tednu okrog 23. aprila, svetovnega dneva knjige: GoriSka knjiznica organizira in
koordinira Stevilne dogodke, s katerimi promovira knjizno kulturo in lokalne ustvarjalce: avtorije,
ilustratorje, oblikovalce knjig, zaloznike, tiskarje, knjizniCarje, knjigarnarje, prevajalce ... V sodelovanju z
drugimi javnimi zavodi, zalozbami in drustvi se bo izvajal na razlicnih lokacijah. V letu 2019 bodo potekali
Ze 13. goriski dnevi knjige.

Sodelovanje na nacionalni ravni — Slovenski dnevi knjige. Dogajanje bomo popestrili z vkljuditvijo v
vseslovenski projekt No¢ knjige z razliCnimi zanimivimi in pestrimi dogodki v ve€ernem 0z. nonem
vzdusju v knjiznici.

Gregorcicevi dnevi: v sodelovanju z literarnim klubom GOVORICA.
Poletje v Goriski knjiznici:

Poletno obarvan literarno-glasbeni vecer v atriju

Knjiznica na bazenu: V poletnem ¢asu bomo bralce ponovno povabili k branju na bazenu. V
okviru tega projekta knjiznica sodeluje z Mestnim kopaliS¢em Nova Gorica.

Vrecke presenecenja: Tudi v letih 2019 in 2020 bomo pripravili vrecke presenecenja. V vsaki
vreCki bodo zanimive, a mogoce nekoliko pozabljene knjige po izboru bibliotekarjev Goriske
knjiznice. Gradivo bo namenjeno odraslim in mladini.

Bevkovi dnevi v tednu okrog 17. septembra, rojstnega dne Franceta Bevka: vkljuCevanje v SirSe
dogajanje (Bevkovi dnevi v organizaciji razli¢nih drustev in organizacij): razstave, literarni dogodki, obiski
Sol ...

Dan splosnih knjiznic in »Ta veseli dan kulture« v ¢asu okrog 20. novembra (dan splo$nih knjiznic) in
3. decembra (Ta veseli dan kulture): Goriska knjiznica organizira niz dogodkov za promocijo knjig in
knjiznice, spodbujanje bralne kulture: zakljuna prireditev Primorci beremo, dejavnosti za najmlajSe ...
Dan odprtih vrat. Z dogajanji se vkljuujemo v nacionalni projekt Teden splosnih knjiznic, ki ga
organizirata Zdruzenje sploSnih knjiznic in Sekcija za splosne knjiznice.
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5.4. Projekti

5.4.1. Projekti spodbujanja bralne kulture

Projekt Primorci beremo

Projekt je namenjen spodbujanju bralne kulture, predvsem branja kakovostnega slovenskega leposlovja
med odraslimi.

Ze od leta 2007 se vsako leto ob svetovnem dnevu knjige, 23. aprilu, zatenja akcija primorskih splo$nih
knjiznic Primorci beremo. Projekt povezuje Gorisko in Obalno-krasko obmocje ter nekatere slovenske
knjiznice v Italiji. V projektu sodelujeta tudi Narodna in Studijska knjiznica Trst ter Slovenska knjiznica
Damir Feigel Gorica, v letu 2017 pa se je pridruZila tudi Ob¢inska knjiznica Sovodnje.

Predstavitev projekta ter vse informacije so dostopne na spletni strani: http://primorci.tol.sik.si/ .

V letu 2019 bo projekt potekal Ze trinajstic.

Projekt Dobreknjige.si

V sodelovanju s Knjiznico Koper smo nosilci nacionalnega projekta Dobreknjige.si, kar pomeni, da
skrbimo za upravljanje portala in zagotavljanje kvalitetnega delovanja (redno/dnevno delo na portalu),
skrbimo za razvoj, implementacijo in testiranje nadgradenj portala, promocijo in izobraZevanja. ZdruZenje
splodnih knjiznic je leta 2015 ob dnevu slovenskih splosnih knjiznic podelilo nagrade za najbolj$e projekte.
Portal Dobreknjige.si je prejel nagrado s podrocja storitev za uporabnike.

Predvidene vidnejSe aktivnosti:

Nadgradnje portala kot npr. dopolnitev predstavitve knjige — moznost Prelistaj: uporabnik portala
bo imel moznost prebrati/prelistati prve tri strani knjige. V ta namen planiramo skeniranje
naslovnice in prvih treh strani knjige.

Povezava s portalom Znanislovenci.si — zivljenja slovenskih pesnikov in pisateljev bodo
predstavljena na portalu Znanislovenci.si, njihova knjizevna dela pa na portalu Dobreknjige.si.
Tako bosta portala obojestransko povezana: pri predstavitvi knjige bo imel uporabnik preko
povezave moznost vpogleda v avtorjev Zivljenjepis na portalu ZS.si in obratno: v leksikonu/ih so
poleg zivljenjepisa navedena tudi dela — naslovi bodo aktivni linki na portal Dobreknjige.si, kjer
bodo dela predstavijena.

Promocija portala Dobreknjige.si v slovenskih splosnih knjiznicah — nekatere knjiznice
vsaka na svoj nain promovirajo portal, zato je smiselno, da v uredniStvu pripravimo enotno
podobo (za FB, spletno stran, promocija na oddelku z leposlovnim gradivom ...), vzorce, ki bi jih
preko maila posredovali knjiznicam, da jih lahko uporabijo — tako jim olajSamo delo, poleg tega
pri promociji enotno nastopimo. Ne predvidevamo tiska promocijskega materiala, vse naj bi bilo
v spletni obliki.
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5.4.2. Projekti za mlade

MIadi so na3a zelo velika skrb, zato vedno znova iSCemo poti, da se jim kar najbolj priblizamo. V ta namen
pripravliamo nove projekte, ki ustvarjamo sami ali pa si jih kot dobro prakso izposodimo v drugih
knjiznicah.

Projekt Rastem s knjigo

Nacionalni projekt spodbujanja bralne kulture Rastem s knjigo izvaja Javna agencija za knjigo RS (JAK)
v sodelovanju s splosnimi knjiznicami, slovenskimi osnovnimi in srednjimi $olami, osnovnimi Solami s
prilagojenim programom, zavodi za vzgojo in izobraZevanje otrok in mladostnikov s posebnimi potrebami
ter osnovnimi in srednjimi Solami v zamejstvu.

Projekt je Ministrstvo za kulturo RS zacelo izvajati v Solskem letu 2006/2007, najprej zgolj za osnovne
Sole, od leta 2010 pa tudi za srednje Sole. V okviru projekta vsakemu sedmosSolcu oz. dijaku prvega letnika
srednje Sole podarja izvirno slovensko leposlovno delo.

Cilji nacionalnega projekta Rastem s knjigo so:
spodbujanje dostopnosti kakovostnega in izvirnega slovenskega mladinskega leposlovja,
promocija vrhunskih domacih ustvarjalcev mladinskega leposlovja,
spodbujanje motivacije za branje pri Solarjih in njihovega obiskovanja splodnih knjiznic,
motivacija zaloznikov k ve€jemu vklju¢evanju sodobnih slovenskih piscev v zalozniSke programe
za mladino ter povecevanje deleZa izdanega izvirnega slovenskega mladinskega leposlovja.

V' Goriki knjiznici Franceta Bevka sodelujemo v projektu ze od samega zacetka: Sole vabimo k
sodelovanju, dogovarjamo se o datumih obiskov, nacrtujemo vodenja in njihove vsebine. Predstavljamo
knjiznico in projekt, izvajamo in predstavljamo knjizniéno informacijsko znanje, avtorja izbranih knjig in
knjigi sami.

Projekt Beremo s taCkami

V' Goriski knjiznici smo oktobra 2013 zaceli z R.E.A.D. programom - projekt Beremo s tackami.
R.E.A.D. (Reading Education Assistance Dogs) je svojstven program, ki pomaga otrokom izbolj$ati bralne
in komunikacijske sposobnosti s pomocjo posebne metode: otrok bere psu. Pes v programu R.E.A.D. je
iz8olan terapevtski pes, ki skupaj s svojimi vodnikom obiskuje Sole, knjiznice in ostale ustanove, kot
posluSalec otrok, ki berejo.

V Goriski knjiznici program izvajajo prostovoljci z iz8olanimi terapevtskimi psi. Pri otrocih, ki so se branja
s taCkami redno udelezevali, opazamo veselje in sproS¢enost ob kuzku. Otroci so izbolj3ali in vzljubili
branje, nekateri tudi odpravili strah pred psom.
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Projekt Mini bralna znacka za mlade

Mini bralna znacka za mlade je namenjena mladim v starostnem obdobju 9-18 let. Razdeljena je na Stiri
sklope - glede na letne Case. Vsak sklop je vsaki¢ drugace poimenovan: Zaljubljeno pomladno branje,
Sproséeno poletno branje, Barvito jesensko branje, Razposajeno zimsko branje.

Namen je spodbujanje branja tudi pri tistih u¢encih in dijakih, ki ne opravljajo »klasi¢ne« bralne znacke v
Soli. Prednost pa je, da lahko preberejo katerokoli knjigo, opiSejo jo v nekaj besedah in ovrednotijo

piktogramom. Vsak, ki pravilno izpolni zgibanko, dobi ob koncu obdobja simboli¢no nagrado.

Berejo mladi v osrednji knjiznici, nekaterih krajevnih knjiznicah in obiskovalci bibliobusa.

Projekt Vrtec v knjiznici

Projekt Vrtec v knjiznici spodbuja povezovanje knjiznice in okolidkih vrtcev. Nastal je spontano z vedno
pogostejSimi obiski vrtcevskih skupin v knjiznici. Skupini Deteljice in Zlatice iz Vrtca Julke Pavleti¢ Solkan
sta zaceli prihajati priblizno enkrat mese¢no na poslusanje pravljice v pravljicno sobo. Kasneje so se
pridruzile tudi druge skupine.

Delo poteka tako, da v otroci v knjiznici poslusajo pravljico, ki je tematsko povezana z njihovim trenutnim
delom. Po pravljici poteka obnova in pogovor o sliSanem, prilagojeno starosti otrok. Na koncu dobijo
preprosto nalogo, ki jo opravijo doma — s tem so tudi starSi seznanjeni s projektom.

Obisk knjiznice in pravljine sobe je za otroke prijeten dogodek, povezan s sprehodom in drugaénim
nacinom predstavitve obravnavane teme, zato je uspeSen in obojestransko koristen.

Projekt Knjizne POPslastice

Knjizne POPslastice je iziemno uspeSen projekt, ki je nastal v Knjiznici Mirana Jarca Novo mesto. Cilj
projekta je mladostnikom (dijakom in devetoSolcem) priblizati kvalitetne in izvirne knjizne vsebine s
pomocjo gostov z razliénih podroCij ¢lovekovega ustvarjanja — branja, pisanja, igre, televizije, Sporta,
glasbe, slikarstva, fotografije ... — ter jim ponuditi moznost branja, razpravljanja, sreanja in druzenja z
vrstniki podobnih interesov, z njihovimi vzorniki in znanimi osebami. Namen je torej na aktualen, zabaven
in kvaliteten nacin Siriti bralno kulturo, skozi knjigo SirSe kulturno povezovati in izobrazevati ter zagotoviti
vi§jo bralno sposobnost mladih.

Kvaliteten in v slovenskem prostoru prepoznaven projekt smo v letu 2016 prenesli na Gorisko obmocje in
tako podobne vsebine ponujamo tudi nadim mladim bralcem in obiskovalcem; za tiste mladostnike, ki jih
branje ravno ne navdusuje, pa so POPslastice priloZznost, da jih k branju in kritiénemu razmiSljanju
vzpodbudijo zanimivi gostje.
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Projekt Bralnice pod slamnikom

Mladinski literarni festival Bralnice pod slamnikom je bil prvi¢ organiziran leta 2011 kot prvi tovrstni
festival v Sloveniji. Organizator je MIS zalozba. Namen festivala je povezovanje in motiviranje za branje.
Bralca nagovarjamo intimno, po njegovi meri, obenem pa javno promoviramo branje, predvsem branje v
prostem Casu; razmisljamo globalno in delujemo lokalno, literaturo pa povezujemo s strpnostjo in
medgeneracijskim povezovanjem.

Cilji festivala so:
motivacija za branje, predvsem izvirne slovenske mladinske knjizevnosti,
spodbujanje dejavnosti ob branju, poustvarjalnost in drugih motivacijskih oblik,
spoznavanje oz. srecanje z vrhunskimi ustvarjalci mladinske knjizevnosti,
promocija branja v javnosti,
povezovanje razlicnih prizadevanj na podro€ju branja, podpora temu, kar se Ze izvaja na podrocju
branja in knjige,
medgeneracijsko povezovanje in povezovanje razliénih dejavnikov v dolo¢enem okolju.
Goriska knjiznica je k projektu pristopila z letom 2015. V letu 2016 smo projekt razsirili tudi med
slovenske Solarje v Italiji (Osnovna Sola Doberdob, Drzavni stopenjski zavod s slovensko-italijanskim

dvojeziénim poukom v Spetru, Osnovna $ola Romjan).

Skozi tovrstno sodelovanje bomo tudi v letu 2019 spodbuijali in krepili tako bralno pismenost kot
motivacijo za branje v slovenskem jeziku in spoznavanje slovenskih avtorjev.

Projekt Top Tip v Centru

Slovenska knjiznica Damir Feigel in GoriSka knjiznica smo si skupaj z dijaki Licejskega pola (Gorica,
Italija) zamislile projekt Top tip v Centru (v slengu mladih zamejskih dijakov: popularna oseba na
Licejskem polu) s katerim Zelimo mladostnikom priblizati kvalitetne in izvime kulturne vsebine z
gostovanjem znanih slovenskih ustvarjalcev.

Sre€anja bodo pripravili in vodili dijaki sami, ki bodo lahko prosto in v spro$¢enem vzdusju postavljali
vprasanja gostu. Mentorstvo in pregled nad projektom bomo prevzele knjiznice in izbrani ucitelji.

Cilji projekta so:

- spoznavanje oz. sre€anje z znanimi ustvarjalci slovenske mladinske knjizevnosti in sploh
slovenske kulture,
spoznavanje neformalne oblike slovenskega jezika,
zblizanje s kvalitetnimi in izvirnimi, pa tudi vsakdanjimi in popularnimi kulturnimi vsebinami preko
pogovora z gostom
ucenje ves€in javnega nastopanja
dodatna priloznost za branje in razpravljanje ter spodbujanje h kritichemu in samostojnemu
razmisljanju.

Dogodek, ki ga bomo izvedli enkrat na leto, se bo odvijal v avli Licejskega pola v Gorici.
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5.4.3. Domoznanski projekti

Kamra

Spletni portal Kamra.si, ki zdruzuje digitalizirane vsebine s podro¢ja domoznanstva, so vzpostavile in ga
gradijo osrednje obmocje knjiznice, NUK in ZdruZenje splosnih knjiznic. Od leta 2011 portal upravlja
Osrednja knjiznica Celje, ob tesnem sodelovanju z osrednjimi obmoc¢nimi knjiznicami, v katerih je sedez
obmocnih uredniStev. Kot obmocCni uredniki portala si torej prizadevamo za promocijo Kamre (spletna
stran knjiznice, socialna omreZja, v okviru projekta Rastem z e-viri), prispevamo nove vsebine (novice,
zgodbe), pridobivamo nove partnerje — sodelujoCe ustanove, ki prav tako prispevajo vsebine na portal.

Tudi v naslednjem obdobju bomo na portal vnasali nove vsebine:
novice o domoznanskih dogodkih v Goriski knjiznici,
zgodbe: vnesli bomo zgodbe s pripadajoCimi multimedijskimi elementi, ki bodo nastale v knjiznici
ali pa v sodelovanju z zunanjimi partneri,
iskali in vna$ali nove partnerje, ki bi prispevali vsebine na portal.

Projekt Primorci.si (spletni biografski leksikon znanih Primork in Primorcev) in »Znanislovenci.si«

Spletni biografski leksikon Primorci.si je javno objavljen od leta 2013, nastal je v sodelovanju Goriske
knjiznice in Knjiznice Koper, kjer je tudi uredniStvo portala, ter ostalih knjiznic na GoriSkem in Obalno-
kraSkem obmocju. Poleg splosnih knjiznic prispevajo vsebine tudi muzeji, Sole in druge ustanove.

Kot souredniki portala skrbimo za razvoj in nadgradnjo portala, bdimo nad novimi vnosi (pregledovanje in
revidiranje) ter skrbimo za promocijo.

Na portal vkljuCujemo podatke o osebnostih, ki so rojene na Primorskem, so tukaj Zivele in/ali se Solale,
predvsem pa so s svojim delom zaznamovale razvoj pokrajine v zgodovini in sedanjosti: pisatelji,
pesniki, literarni ter umetnostni zgodovinarii in kritiki, novinarji, slikarji, glasbeniki, arhitekti, duhovniki,
znanstveniki, raziskovalci, profesoriji, gospodarstveniki, politiki, Sportniki, ... Spletni vzajemni biografski
leksikon Primorci.si nastaja sproti in se dopolnjuje, tako da njegova vsebina nikoli ni dokonc¢na.

Ne glede na zgodovinske meje Primorske so v leksikon zajete osebnosti s SirSega obmocja regije.

Portal je del spletne strani Znanislovenci.si, ki zdruZuje regionalne spletne biografske leksikone
(Primorci.si, Gorenjci.si, Notranjci.si, Pomurci.si ...) in je vstopna tocka za enoten vpogled v zbrane
vsebine, vendar nujno potrebna prenove.

V prihodnijih letih 2019/2020 je predvidena vzpostavitev novega enotnega leksikona, saj veliko Stevilo
razlicnih slovenskih spletnih biografskih leksikonov kaze na razdrobljenost vsebin, njihovo podvajanje,
neenotne kriterije. Postavljeni so na razli¢nih platformah in se zato sre€ujejo z razliénimi tezavami, Zelja
po standardizaciji zapisov, zmanj$evanju stroskov in enotni uredni$ki politiki ostaja. Ime Znanislovenci.si
ostaja kot delovni naslov, iS¢e se predlog za novo, ustreznejSe poimenovanje. Nosilka projekta na
nacionalnem nivoju je Mestna knjiznica Kranj, ki bo projekt znova prijavila na neposredni poziv Ministrstva
za kulturo v okviru izvajanja obmo¢nih nalog za leto 2019. Oblikovana je bila delovna skupina, ki bo
vsebinsko vodila priprave na izdelavo enotnega biografskega leksikona.
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Projekt Skrito — odkrito — ohranjeno — dostopno

V GoriSki knjiznici smo zasnovali nov projekt Skrito — odkrito — ohranjeno - dostopno, katerega glavni
cilj je promocija digitalizacije.

Zacetek projekta: 19.-23. november 2018, razstava v okviru dejavnosti knjiznice v tednu splosnih knjiznic.

Opis obstoje€ega stanja: Goriska knjiznica kot osrednja obmoéna knjiznica Ze vrsto let pridobiva sredstva
za digitalizacijo gradiva v okviru neposrednih pozivov Ministrstva za kulturo k predlozitvi predlogov
programov dela in finan¢nih nacrtov za izvajanje posebnih nalog osrednje obmocne knjiznice.

Pri pripravi predlogov digitalizacije vseskozi sodelujemo s knjiznicami ter drugimi kulturno-izobrazevalnimi
ustanovami Goriskega obmocja, posredno pa tudi z drugimi knjiznicami in ustanovami v Sloveniji in
zamejstvu. Vse digitalizirano gradivo je objavljeno in prosto dostopno na portalu dLib (Digitalna knjiznica
Slovenije), a opazamo, da je portal dLib $e vedno premalo poznan in uporabljen.

Do sedaj smo digitalizacijo promovirali preko projekta Rastem z e-viri s ciliem promocije in uporabe
portala dLib. Z uvedbo projekta Skrito — odkrito — ohranjeno — dostopno pa Zelimo zajeti $irsi krog
uporabnikov knjiznic in jim pokazati:

kaj vse hranimo v knjiznicah in partnerskih ustanovah Goriskega obmodja (skriti zakladi),
usmerjenost k uporabnikom: pove¢ana dostopnost do dragocenosti in zanimivosti, obenem pa
originali niso podvrzeni fizi€ni rabi in s tem obrabi,

dostopnost: kadarkoli za vse, ki dostopajo do spleta,

kdo vse je zasluzen, da gradivo lahko digitaliziramo, kdo sodeluje pri digitalizaciji,

koliko sodelovanja in priprav je potrebnih,

kaj vse je dostopno preko dLiba — gradivo, ki ga prispevamo razlicne knjiznice.

V okviru projekta predvidevamo postavitev razstave, ki bo gostujoca: postavljena in na ogled v vseh
knjiznicah Goriskega obmocja, po dogovoru pa tudi v partnerskih ustanovah. Razstavo bomo pripravili
vsako leto ob istem Casu — v dneh okrog 3. decembra, ko kulturne ustanove na »Ta veseli dan kulture«
brezplacno odprejo vrata obiskovalcem.

- skupen nastop knjiznic GoriSkega obmocja ter promocija in krepitev obmocénosti
promocije digitalizacije in portala dLib
gostujo¢a razstava bo po predhodnem dogovoru postavljena na ogled v vseh knjiznicah obmocja
(po dogovoru lahko tudi v drugih partnerskih ustanovah in $olah)
krepitev sodelovanja in povezovanja med knjiznicami GoriSkega obmocja in spodbujanje
zaposlenih v knjiznicah k promociji digitalizacije in portala dLib
spodbujanje uporabnikov k uporabi portala dLib.

Vsebina: Vsakoletna razstava Skrito—odkrito—ohranjeno-dostopno bo uporabnikom prinesla azurne
informacije o digitaliziranem gradivu tekogega leta. Polega panojev bo na ogled tudi ustrezno zas¢iteno
knjizni¢no gradivo (ali vsaj del gradiva), ki je bilo predmet digitalizacije v tekoem letu. V razstavnem
prostoru bo na voljo raunalnik z dostopom do dLiba.

Pripravili bomo zgibanko z informacijami o razstavi in digitaliziranem gradivu, ki bo na voljo uporabnikom.
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5.4.4. Ostali projekti

Projekt Rastem z e-viri

Rastem z e-viri je projekt spodbujanja uporabe e-virov in promocija podatkovnih baz, ki jih Goriska
knjiznica kot osrednja obmocna knjiznica ponuja svojim ¢lanom in ¢lanom knjiznic Goriskega obmocja.
Dostop do sicer placljivih baz je za ¢lane knjiznic GoriSkega obmocja brezplacen, z moZnostjo
oddaljenega dostopa (dostop od doma, iz sluzbe, iz Sole ...) z veljavno ¢lansko $tevilko in geslom.

V letu 2018 smo do konca novembra smo izvedli 25 delavnic za 398 ucencev in dijakov. Projekt smo
predstavili uciteljem dveh osnovnih Sol in sodelovali s Studijsko skupino zgodovinarjev Goriske. S takim
nacinom dela bomo nadaljevali Se naprej, saj se je izkazal kot kljuCen za promocijo nasega dela in e —
virov, ki jih nasa knjiznica ponuja in soustvarja.

V okviru projekta izvajamo delavnice oziroma predstavitve razliénih e-virov: teh, ki jih kupujemo s sredstvi
obmocnosti, in tistih, ki so prosto dostopni ter jih soustvarjamo slovenske sploSne knjiznice (npr. dLib,
Primorci.si, Kamra, Dobreknjige.si, Cobiss.si).

Ciji projekta:
- Uporabniki podatkovne baze prepoznajo kot kvaliteten in verodostojen vir.

Dvig informacijske pismenosti uporabnikov knjiznic GoriSkega obmodja.
Nekateri e-viri postanejo ena od moznosti za promocijo dela v Solah, muzejih ..., hkrati pa
skuSamo k sodelovanju in soustvarjanju pritegniti Se druge kulturno-izobrazevalne ustanove ali
zainteresirane posameznike.
Promocija dela slovenskih knjiznicarjev.
Krepiti sploSno povezanost in sodelovanje s kulturno-izobrazevalnimi ustanovami na Goriskem.

V naslednjih dveh letih bomo nadaljevali z izvajanjem dosedanjega programa s $e vecjim poudarkom na
informacijskem opismenjevanju. Hkrati pa bomo med delavnice uvrstili sodelovanje pri soustvarjanju
portalov, kot so Kamra in Primorci.si. V naCrtu imamo tudi izvedbo praktiénih delavnic za zaposlene v
Goriski knijiznici v okviru katerih bomo spoznali posamezne e-vire in njihovo uporabnost.

Projekt Brezplaéna medknjizni¢na izposoja (MKI) za konénega uporabnika na obmoc¢ju

Za Clane knjiznic GoriSkega obmodja je velikega pomena projekt Brezplaéna medknjizni€¢na izposoja
(MKI) za konénega uporabnika na obmo¢ju, ki ga izvajamo na podlagi Dogovora o izvajanju za
uporabnike brezplacne medknjizni¢ne izposoje med knjiznicami.

Dogovor predstavlja enoten model izvajanja medknjizni¢ne izposoje za vsa slovenska knjiznitna
obmodja. MKI je torej brezplacna za konénega uporabnika v vseh knjiznicah Goriskega obmodgja, pri
¢emer mora uporabnik navesti znanstvenoraziskovalni, kulturni, izobrazevalni ali publicisticni namen.

Statisticni podatki kazejo, da medknijiznina izposoja iz leta v leto naras¢a. V letu 2019 potece pogodba
z izvajalcem storitve EKDIS, zato bo koordinatorica projekta KoroSka osrednja knijiznica dr. Franca
Su$nika Ravne na KoroSkem izvedla javno narodilo. Na podlagi pobud glede razSiritve ponudbe
brezplaéne MKI med vsemi desetimi OOK se bo v letu 2019 proucilo moznosti in natanéno razdelalo
kriterije in scenarije mozne brezplacne MKI med OOK.
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Mojstrovalnica

Mojstrovalnica (makerspace) je v letu 2017 postala nova storitev knjiznice, kjer imajo uporabniki na voljo
dostop do 3D tehnologije (3D tiskalnik, 3D skener, 3D svincniki, racunalnika za 3D modeliranje objektov)
in Tihega glasbenega studia OLLO.

Ciji projekta:

Eden izmed glavnih ciliev je, da v knjiznico privabimo mlade in tudi druge potencialne uporabnike,
ki knjiznice niso obiskovali.

Drugi cilj pa je dvig informacijske pismenosti lokalnega prebivalstva ter podpora mladim pri
pridobivanju znanj in spretnosti, za katere menimo, da bodo nosilci razvoja nase druzbe.

Prav tako smo k sodelovanju v Mojstrovalnici Zeleli povabiti tudi lokalna podjetja, ki se ukvarjajo
s sodobno tehnologijo. Tako smo vzpostavili plodovito sodelovanje z lokalnim podjetiem OLLO.

V letih 2019/2020 nameravamo v okviru finanénih zmoznosti v Mojstrovalnico obogatiti z dodatnimi
sodobnimi napravami ter podaljSati urnik. Zaradi kadrovske podhranjenosti, urnik Mojstrovalnice ne
omogoCa vsem uporabnikom enakovrednega dostopa do njenih storitev. Prav tako se zaposleni v
Mojstrovalnici ne morejo posvetiti storitvi do te mere, ki bi jim omogoc€ala dodatna izobrazevanja in
profesionalno rast. Ce bodo v naslednjem letu kadrovske teZave redene, nameravamo v okviru
Mojstrovalnice uvesti redne delavnice za razlicne starostne skupine.

PovpraSevanje za organizirane delavnice v Mojstrovalnici je izredno veliko tako s strani izobraZevalnih
ustanov s celotnega Goriskega obmocja, kakor tudi kolegov iz slovenskih splo$nih knjiznic. Za izpeljavo
teh delavnic je potrebno veliko organizacije, pri cemer je vpletenih ve¢ kolegov iz razliénih oddelkov, ki
skrbijo, da delo v knjiznici poteka nemoteno.

V naslednjem letu nacrtujemo izvedbo cikla delavnic za dijake. V okviru teh bodo spoznali osnove
racunalniskih procesov, zakonitosti programiranja, graficne zasnove in programskih jezikov. Pri tem bomo
sodelovali z DijaSkim domom Nova Gorica ter zunanjimi izvajalci. Z dodatnim programom pa se bomo
prikljucili dogodkom ob Dnevu splo$nih knjiznic in v asu Goriskih dnevov knjige.

Projekt 70-letnica GoriSke knjiznice

V letu 2019 bo Goridka knjiznica praznovala 70-letnico ustanovitve. Zato se zelimo v tem letu posebej
posvetiti promociji knjiznice. Uporabnike Zelimo spomniti na prehojeno pot, obenem pa jim tudi prikazati
naSe delovanje in jim ponuditi pogled v naso vizijo prihodnosti.

Nacrtovane dejavnosti:

Osrednja prireditev: petek,18. januar 2019 — to¢no na dan, ko je bila pred sedemdesetimi leti
(prav tako v petek) ustanovljena knjiznica v Sempetru.

Tisk: promocijski material, slikanica, zbornik

Promocijski film — kratek promocijski film bo prikaz naSega dela in nacrtov; film bo dobrodoSel
promocijski material tudi kasneje npr. ob obisku vegjih skupin, promociji na spletu ...

Otvoritev KK Sempeter: po sedemdesetih letih in vegkratnih poskusih naértujemo ponovno
odprtje knjiznice v Sempetru — predvidoma v prvi polovici leta.
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Projekt Prenova signalizacije v GoriSki knjiznici

Pregled stanja: ObstojeCa signalizacija ni ve€ ustrezala — slabo vidna, zastarela (v knjiznicah ves Cas kaj
spreminjamo, preurejamo, prilagajamo), neenotna, nepremicna, nepregledna, neuporabna.

Cilj projekta: Z ustrezno signalizacijo se mora obiskovalec v knjiznici znajti, dobro orientirati, posledicno
lazje dostopati do gradiva, omogo¢a mu tudi diskretnost, na$ cilj s tega vidika je zadovoljen obiskovalec.

Prenova signalizacije se je zaCela v letu 2016 z ugotavljanjem stanja, izobrazevanji o potrebah dislektikov
in slabovidnih oseb ter nacrtovanjem prenove signalizacije.

Pri pripravi nove signalizacije smo upostevali:
- celostno grafi¢no podobo knjiznice,

enotnost in doslednost,
fleksibilnost — vedno moramo imeti moznost, da signalizacijo premikamo, zato smo »uvedli«
kazalke (za abecedo, za UDK skupine, za zbirke, avtorje ipd),
mora biti preprosta, pregledna in uporabna ter cenovno sprejemljiva (tudi &e se pojavi napaka,
sprememba lokacije gradiva, je stroSek natisa nove npr. table majhen),
prijazna je uporabnikom s posebnimi potrebami (senzorno ovirani uporabniki in uporabniki z
bralno napisovalnimi teZavami), s tega podrodja je diplomirala nasa sodelavka, tudi ¢lanica
delovne skupine: vedji napisi, temni napisi na svetlejSi podlagi (kontrast), piktogrami.

0 Splosno

1 Filozofija in psihologija

2 verstva

3 druzbene vede

5 naravoslovne vede

6 medicina, tehnika in uporabne znanosti

7 umetnost, arhitektura, fotografija, glasba in $port
8 jezikoslovje in leposlovje

9 geografija, zgodovina

Slika 4  UDK skupine — locene po barvah

Oblikovali smo:
viseCe informacijske table — oznacujejo oddelke in postavitvene skupine
dolocili smo UDK barve
frontalni napisi ob koncu polic
velike kazalke na policah
kazalke z abecedo ter kazalke za avtorje, zbirke
signalizacija za WC, dvorano, stopnice

Signalizacija Se ni dokon¢ana, zaenkrat smo z novimi tablami opremili oddelek s strokovnim gradivom,
nad domoznanski in Casopisni oddelek smo obesili le informacijsko tablo in tako oznadili oddelek.
Nacrtujemo nadaljevanje dela in sicer v pritli¢ju, na Oddelku za leposlovje, jezikoslovje, umetnost in $port.
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Knjiznica semen

Pobudo ene iz med lokalnih organizacij, da bi v nasi knjiznici namenili nekaj prostora t.i. knjiznici semen,
smo v Goriski knjiznici vzeli zelo resno. Predvsem zato, ker se nami zdi problematika, ki se je ta projekt
dotika, kljuénega pomena za ohranitev nasih avtohtonih, domacih in tradicionalnih kmetijskih sort. Menimo
tudi, da lahko s tem projektom pomembno vplivamo na kvaliteto Zivljenja prebivalcev nase lokalne
skupnosti ter na zdravje posameznika hkrati, pa posredno vplivamo tudi na turisticno in kulinari¢no
prepoznavnost in razvoj nasega okolja.

Prav tako so izmenjave semen v naSem mestu Ze uveljavljene in priznane, knjiznica semen pa pomeni
nadgradnjo in umestitev v prostor, ki je med najbolj obiskanimi in dostopnimi v mestu.

Zakaj splodna knjiznica? SploSna knjiznica je javni zavod, ki je odprt za vse ljudi ne glede na spol, starost,
status ... Njeno poslanstvo je izobrazevanje in opismenjevanje in proaktivno sodelovanje z lokalno
skupnostjo. V tujini so knjiznice semen vecinoma v sploSnih knjiznicah v okviru katerih odli¢no delujejo.

Zakaj Goriska knjiznica:

Ker je najbolj dostopna javna ustanova v regiji.

Ker jo dnevno obidce ve€ kot 1000 obiskovalcev.

Ker smo kot ustanova med lokalnim prebivalstvom kredibilni.
Ker smo povezovalni.

Ker smo inovativni.

Kako bo delovala knjiznica semen? GoriSka knjiznica bo knjiznici semen namenila prostor in dostopnost
do semen v €asu odprtosti knjiznice. Semena namenjena izposoji se bodo zbirala med posamezniki in
institucijami, ki ta semena hranijo preden se bo knjiznica semen vzpostavila. RaCunalniski program in
sistem bomo v ve€ini prevzeli od knjiznic, ki so vse gradivo in program javno objavile in ga dale na voljo
drugim.

Semena bomo razdelili glede na vrsto in namen ter jih ponudili v knjiznici. Uporabnik si bo lahko semena
izposodil in se hkrati zavezal, da jih bo vrnil, ko bo ¢as za to.

Aktivnosti Ze potekajo ... V letu 2018 smo ze priceli z aktivnostmi. Premierno smo v knjiznici predvajali
film Seme — zamol¢ana zgodba ter gostili Pavla MedveScka, ki nam je govoril o varuhih semen med
staroverci (pogovor bo gostila tudi knjiznica Goriskega obmocja — Knjiznica Cirila Kosmaca Tolmin).

V knjiznici smo se kot prva slovenska sploSna knjiznica pridruZili mednarodnemu projektu Climathon. To
je 24-urni dogodek, v okviru katerega skupine posameznikov pripravijo poslovni nacrt za inovativno
reSitev s podrocja klimatskih sprememb. Dogodek poteka v istem ¢asu na vseh kontinentih sveta v
Stevilnih mestih. V Goriski knjiznici smo pripravili poslovni naért za Knjiznico semen.

Projekt ZagovorniStvo GoriSke knjiznice

S projektom Zagovornistvo GoriSke knjiznice Zelimo opozoriti na pomen knjiznice v Zivljenju
posameznika ter pomen knjiznice, ki je lahko tudi dnevna soba kraja.

V' knjiznici nacrtno skozi vse leto predstavljamo avtorje — zagovornike knjiznice, ki poleg svojih del
pripovedujejo tudi o izkusnjah z nado knjiznico, so z njo tesno povezani, so njeni redni uporabniki.

V prihodnje Zelimo temu nameniti ve€ pozornosti — mogoce v obliki okroglih miz ali pogovornih vecerov.
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Projekt Priprava promocijske brosure o skupnih projektih/storitvah slovenskih osrednjih
obmoc¢nih knjiznic

Opis obstojeCega stanja: Slovenske osrednje obmocne knjiznice (OOK) smo v okviru vsakoletnih
neposrednih pozivov Ministrstva za kulturo v preteklih letih zasnovale in vzpostavile ve¢ na nacionalnem
nivoju pomembnih projektov oziroma storitev, ki so razvojno naravnani, predvsem pa usmerjeni k
uporabnikom slovenskih splosnih knjiznic. Ker so storitve/projekti ze dobro uveljavljeni, prepoznavni in
uporabni, je prav, da jih predstavimo na enem mestu, v skupni broSuri, ki jo bodo uporabljale vse
slovenske splodne knjiznice. Zaradi pomena projektov na nacionalnem nivoju pa bo broSura
reprezentativna in dober promocijski material tudi pri predstavljanju slovenskega knjiznicarstva in
dosezkov v tujini — predviden je namrec tudi prevod krajSega dela besedil v angleski jezik.

- skupna predstavitev na nacionalnem nivoju pomembnih projektov slovenskih osrednjih obmocnih
knjiznic, ki se lahko izvajajo v vseh slovenskih splosnih knjiznicah;
broSuro dobi vsaka slovenska sploSna knjiznica;
enoten/skupen nastop in promocija slovenskih splo$nih knjiznic;
predstavitev storitev/projektov v angleSkem jeziku, kar omogoca predstavitev in promocijo v tujini;
ozaveS$Canje in dodatna vzpodbuda slovenskim splosnim knjiznicam k soustvarjanju, uporabi in
promociji projektov/storitev.
promocija projektov/storitev med uporabniki slovenskih splodnih knjiznic in spodbujanje k
uporabi.

GoriSka knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica bo v imenu vseh slovenskih osrednjih obmoénih knjiznic
kandidirala za sredstva v okviru poziva Ministrstva za kulturo ter pripravila skupno broSuro.

5.5. Elektronski viri v knjiznici

Sledili bomo trendom in uvajali nove storitve na podrocju elektronskih virov: podatkovne zbirke, e-knjige,
e-periodika, digitalizacija. Z rednim spremljanjem razvoja bomo knjiznico spreminjali v sodobno
informacijsko srediS¢e s ponudbo sodobne IKT opreme — elektronski brskalniki in radunalnike tablice za
uporabnike knjiznice.

Spremljali bomo ponudbo podatkovnih zbirk in skrbeli za racionalno pridobivanje. Skrbeli bomo za Siritev
ponudbe z moznostjo dostopa do podatkovnih zbirk od doma. Elektronske vire bomo uporabnikom
predstavljali z redno promocijo in izobrazevanjem.

Pozornost bomo namenili promociji e-virov (projekt Rastem z e-viri, projekt Skrito — odkrito —
ohranjeno — dostopno) in potrebam po digitalizaciji starejSega gradiva.
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5.6. Promocija

Intenzivno se bomo posvetili promociji knjiznice v Zelji, da ¢im SirSi krog potencialnih obiskovalcev
seznanimo z dejavnostjo knjiznice. Zelimo jim pokazati, da je knjiznica veliko ve& kot morda mislijo in od
nje pricakujejo.

Nacrtujemo niz dejavnosti v okviru projekta Zagovornistvo Goriske knjiznice: opozoriti Zelimo na pomen
knjiznice v zivljenju posameznika ter pomen knjiznice, ki je lahko tudi dnevna soba kraja.

Uporabnike seznanjamo z dogodki na nasi spletni strani, druzbenih omreZjih, e-posti. Redno pa se
predstavljamo tudi v tiskani obliki:
publikacije: letno porocilo, nadaljevanije serije publikacij o Goriski knjiznici;
vabila, mesecéni napovednik, promocijski material (kazalke, mape, promocijski bloki in ostali
material ...);
Informacijski koti¢ek ob vhodu v knjiznico, kjer so na voljo vsa tiskana obvestila, vabila in
napovedniki dogodkov, ki se tedensko (in meseéno) izvajajo v knjiznici.

V letu 2019 bo Goridka knjiznica praznovala 70-letnico ustanovitve. Ob tej priloZnosti bomo pripravili

razlicne dogodke, promocijski film in izdali dve publikaciji (slikanico in zbornik). Prilagodili bomo tudi
grafino podobo in z njo opremili promocijski material.

5.7. Knijiznicne storitve za posebne skupine uporabnikov

V knjiznici bomo nadaljevali s posebnim oznaéevanjem gradiva, ki je prilagojeno za posebne skupine
uporabnikov (slepi in slabovidni, gluhi, dislektiki ...).

Uporabnikom s tezavami vida je na voljo povec¢evalna lupa. Nacrtno bomo pridobivali gradivo, ki je
namenjeno tej skupnimi uporabnikov (zvoéne knjige ...), obenem pa po njem radi sezejo tudi drugi.
Poleg tega nacrtujemo tudi nabavo nekaterih bralnih pripomockov (kot npr. barvna merila) za osebe z
motnjami branja.

V Goriski knjiznici smo priCeli s projektom prenove signalizacije, pri cemer upoStevamo smernice za
signalizacijo za osebe z motnjami vida (npr. disleksija) in tako skuSamo omogoditi uporabnikom s
teZzavami vida lazjo orientacijo po knjiznici — v prostoru in med knjiznimi policami.

Nadaljujemo s projektom Beremo s ta¢kami za pomo¢ otrokom, da izbolj$ajo bralne in komunikacijske
sposobnosti s pomocjo posebne metode: otrok bere psu — gre za izSolane terapeviske pare, ki
prostovoljno obiskujejo Sole, knjiznice in ostale ustanove kot poslusalci otrok, ki berejo.

Sodelovali bomo s centri za pomo¢ tezko zaposljivim osebam GoriSkega obmodgja in jim nudili pomo¢
v obliki delovnega usposabljanja, dejavnosti v knjiznici (Invalidsko podjetje Posogje, SENT Ajdovacina).

Vecino storitev izvajamo kontinuirano, sodelovanje s centri pa poteka glede na njihove Zelje in potrebe.
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5.8. Naloge osrednje obmoéne knjiznice

Ministrstvo za kulturo na podlagi zakonodaje poziva slovenske osrednje obmoéne knjiznice (v
nadaljevanju: OOK) k predlozitvi predlogov programa dela in finanénih naértov za izvajanje
posebnih nalog osrednje obmo¢ne knjiznice, pri Cemer se obseg sredstev doloCi z letnim drzavnim
proracunom. Zato je na$ program dela vsako leto vezan le na prihajajoce koledarsko leto.

GoriSka knjiznica pri izvajanju posebnih nalog OOK sodeluje z ostalimi knjiznicami Goriskega obmodja:
Knijiznico Cirila Kosmaca Tolmin, Lavri¢evo knjiznico Ajdovs€ina in Mestno knjiznico in italnico Idrija.
Predmet vsakoletnega neposrednega poziva je financiranje posebnih nalog OOK v skladu s 27. ¢lenom
ZKnj-112, in sicer:

1. naloga: zagotavljanje poveéanega in zahtevnejSega izbora knjizniénega gradiva in informacij

V okviru te naloge bomo e naprej ohranjali doloen nabor podatkovnih baz (Encyclopedia
Britannica, IUS-INFO in FinD-Info, Press Reader), ki jih Ze od leta 2012 uspe$no promoviramo
preko projekta Rastem z e-viri. Podatkovne baze so preko oddaljenega dostopa brezplacno
dostopne vsem ¢lanom knjiznic Goriskega obmocja.

Za Clane knjiznic GoriSkega obmodja je velikega pomena projekt Brezplaéna medknjizni¢na
izposoja (MKI) za konénega uporabnika na obmogju, ki ga izvajamo na podlagi Dogovora o
izvajanju za uporabnike brezplacne medknjizni¢ne izposoje med knjiznicami.

2. naloga: nudenje strokovne pomoci vsem knjiznicam svojega obmocdja

Pri izvajanju posebnih nalog osrednje obmocne knjiznice je kljucno sodelovanje. Sodelujemo in
povezujemo se s knjiznicami, Solami, muzeji, arhivom, drugimi obmoc¢nimi knjiznicami, knjiznicami in
drugimi kulturno-izobrazevalnimi ustanovami v zamejstvu. |zvajamo mentorstvo za knjizni¢ne delavce
zacetnike in Studente bibliotekarstva s SirSega obmocja OOK.

Organiziramo strokovna usposabljanja zaposlenih iz knjiznic GoriSkega obmocja — teme
izobrazevanj dolo¢imo v sodelovanju s knjiznicami.

Kot osrednja obmocna knjiznica nudimo strokovno pomo¢ knjiznicam na svojem obmocju,
in sicer na podlagi smernic in navodil nacionalne knjiznice — dejavnost svetovalnih sluzb
(koordinatoric obmoénih nalog, sistemskih administratorjev in strokovnjakov za domoznanstvo) v
osrednjih obmocnih knjiznicah.

Uvajamo sodobne informacijske storitve za uporabnike: Mojstrovalnica (makerspace),
Knjiznica semen ...

V okvir te naloge sodijo tudi knjizniéne storitve za posebne skupine uporabnikov. VV Goriski
knjiznici izvajamo projekt prenove signalizacije, pri ¢emer upoStevamo tudi smernice za
signalizacijo za osebe z motnjami vida (npr. disleksija).

V letu 2019 bo GoriSka knjiznica praznovala 70-letnico ustanovitve. V razvoj in napredek
knjiznice je v zadnjih petnajstih letih korenito posegla tudi dejavnost knjiznice kot osrednje
obmocne knjiznice.
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Pomembno in obsezno podro¢je nasega dela je sodelovanje v skupnih projektih na lokalnem (Gorisko
obmodje) in nacionalnem nivoju (sodelovanje z drugimi knjizniénimi obmodji):

Dobreknjige.si — V sodelovanju s Knjiznico Koper smo nosilci nacionalnega projekta
Dobreknjige.si, kar pomeni, da skrbimo za upravljanje portala in zagotavljanje kvalitetnega
delovanja, skrbimo za razvoj, implementacijo nadgradenj, promocijo in izobrazevanja.

Kamra.si — Kot obmocni uredniki portala si prizadevamo za promocijo Kamre (spletna stran
knjiznice, socialna omreZja, projekt Rastem z e-viri), prispevamo nove vsebine (novice, zgodbe),
pridobivamo nove partnerje — sodelujoCe ustanove, ki prav tako prispevajo vsebine na portal.
Primorci.si in Znanislovenci.si — Primorci.si je projekt, ki je nastal v sodelovanju Goriske
knjiznice in Knjiznice Koper, Kjer je tudi uredniStvo portala. Kot souredniki portala skrbimo za
razvoj in nadgradnjo portala, bdimo nad novimi vnosi (pregledovanije in revidiranje) ter skrbimo
za promocijo. Portal je del spletne strani Znanislovenci.si, ki zdruZuje regionalne spletne
biografske leksikone (Primorci.si, Gorenjci.si, Notranjci.si, Pomurci.si ...) in je vstopna tocka za
enoten vpogled v zbrane vsebine, vendar nujno potrebna prenove.

Primorci beremo je skupni projekt primorskih knjiznic, v katerem GoriSka knjiznica sodeluje ze
od leta 2007.

Knjizne POPslastice je iziemno uspeSen projekt, ki je nastal v Knjiznici Mirana Jarca Novo
mesto. Projekt smo zaceli izvajati tudi v Goriski knjiznici in ga razSirili tudi v Italijo.

Priprava brosure o skupnih projektih OOK - v letu 2019 nacrtujemo pripravo broSure o
skupnih projektih OOK za namenom skupne promocije projektov in dejavnosti, ki jih razvijamo,
soustvarjamo in izvajamo v slovenskih osrednjih obmocnih knjiznicah.

3. naloga: obdelava in hranjenja domoznanskega gradiva za svoje obmocje

Digitalizacija: Predloge vedno pripravljamo v sodelovanju s knjiznicami Goriskega obmodja. Vse
digitalizirane vsebine so dostopne preko skupnega regijskega knjiznicnega portala ali dLib.si.
Postopoma digitalizicamo Primorski dnevnik in ostali primorski periodi¢ni tisk. Nacrtujemo
digitalizacijo starejSega gradiva, vezanega na primorske avtorje (dela Valentina Stani¢a, Ivana
Bolleta, Andreja Gabrscka in ostalih, za primorsko pomembnejsih ustvarjalcev).

4. naloga: usmerjanje in izloéanje knjiznicnega gradiva s svojeqa obmocdja

Nacrtujemo nadaljevanje vnasanja retrospektivnega gradiva v COBISS. Na ta nacin bogatimo
zbirko, v preteklih letih smo s postavitvijo tega gradiva oblikovali posebne zbirke, saj je med tem
gradivom veliko redkosti, dragocenih knjig in antikvarnega gradiva. Sicer pa bomo nadaljevali z
usmerjanjem gradiva, ki je bilo izlo¢eno iz knjiznic obmocja in iz osrednje obmocne knjiznice.

5.9. Naloge obmejne sploSne knjiznice

Skladno s 26. ¢lenom ZKnj-113 sploSne knjiznice, ki pokrivajo obmejna obmocja, zagotavljajo dostop do
knjizniénega gradiva tudi Slovencem v zamejstvu, tako da jim omogoc€ajo izposojo, v sodelovanju z
osrednjimi knjiznicami Slovencev v zamejstvu za njihove potrebe izvajajo nakup gradiv v Sloveniji ter
pomagajo pri razvoju knjiznic slovenske manjSine v sosednjih drzavah. Namen knjiznic na obmejnem
obmodju je tudi zagotavljanje sploSne dostopnosti informacij in storitev pripadnikom slovenske narodne
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skupnosti na obmejnem obmodgju, razvijanje bralne kulture in poveéanje stopnje bralne pismenosti v
maternem jeziku med Slovenci v zamejstvu.

Sodelovanije s Slovenci v Italiji poteka Ze vrsto let, v zadnjem Casu predvsem preko skupnih projektov,
nakupa knjiznicnega gradiva in obiska bibliobusa. Ministrstvo za kulturo je v letu 2016 prvi¢ objavilo
Neposredni poziv k predlozitvi predloga programa dejavnosti sploSne knjiznice za podporo
razvoju knjizniéne dejavnosti na obmejnih obmocgjih in nam tako omogocilo dodatne dejavnosti na
tem podrocju.

Nacrtovane dejavnosti:
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GoriSka knjiznica bo pridobila sredstva za nakup knjizniénega gradiva za vecino slovenskih
knjiznic v Goriki in Videmski pokrajini preko Neposrednega poziva za sofinanciranje nakupa
knjizniénega gradiva v splosnih knjiznicah, ki ga vsako leto pripravi Ministrstvo za kulturo RS.
Bibliobus Goriske knjiznice bo meseéno obiskal dve postajaliséi v Italiji — v krajih Speter in
Doberdob. Po potrebi in zmoznostih pa bo dodal $e kak$no postajalisce.
Projekt Top Tip v Centru — skupni projekt GoriSke knjiznice, Slovenske knjiznice Damira Feigla
in Licejskega pola, s katerim zelimo mladostnikom priblizati kvalitetne in izvirne kulturne vsebine
z gostovanjem znanih slovenskih ustvarjalcev.
NSK Trst in Slovenska knjiznica Damirja Feigla v Gorici sta Ze od same vzpostavitve vkljugeni v
projekta Primorci.si in Dobreknjige.si. Pri obeh projektih so tako zaposleni v knjiznicah kot
njihovi lani k sodelovanju vabljeni kot uporabniki portala ali vnaSalci na portal.
Narodna in Studijska knjiznica Trst in Slovenska knjiznica Damir Feigel Gorica se vkljucujeta v
projekta Primorci beremo in Rastem s knjigo, Goriska knjiznica bo pomagala Knjiznici Damirja
Feigla s pridobivanjem gradiva in organizacijo prireditev v okviru teh dveh projektov.
S slovenskimi zamejskimi Solami bomo izvedli projekt Bralnice pod slamnikom, ter tako mlade
slovenskih Sol v zamejstvu povezali z njihovimi vrstniki onkraj meje in s slovensko besedo.
KnjizniCarke Narodne in Studijske knjiznice Trst in Slovenske knjiznice Damirja Feigla so aktivne
v Drustvu bibliotekarjev Primorske in Notranjske (DBPN), ki skrbi za razvoj stroke, organizira
izobrazevanja in sre¢anja z izmenjavo izkusen;.
Sodelovanje na Festivalu otroske literature: Slovenska knjiznica Damira Feigla in GoriSka
knjiznica se bosta v letu 2019 pridruzili Festivalu otroSke literature, ki poteka vsako leto v Gorici
(Italija), s pripravo razstave in delavnico ter sre€anjem z izbranim slovenskim ilustratorjem.
Razstava Sonetni venec Franceta Preserna z ilustracijami Mihe MaleSa — avtorica Breda
llich Klanénik: Ob 170-letnici smrti Franceta PreSerna (1800-1849) bomo v decembru 2019 v
Kulturnem centru Lojze Bratuz v Gorici (Italija) gostili razstavo Sonetni venec Franceta PreSerna.
Strokovna srecanja:
~ 'V letu 2019 bomo v Goriski knjiznici izvedli sreanje knjizniCarjev na meji med
Slovenijo in ltalijo, kjer bomo sestanek zdruZili z izobrazevanjem in predstavitvijo
elektronskih virov (Izobrazevanje knjizni¢arjev za uporabo e-virov).
~ Primere dobre prakse dosedanjega obmejnega knjiznicnega sodelovanja bomo
predstavili na strokovnem posvetovanju obmejnih knjiznic 2019, z naslovom »Nase
skupne vezi v veckulturnem okolju« v Pokrajinski in Studijski knjiznici v Murski Soboti.



5.10. Krajevne knjiznice

Natancen pregled stanja krajevnih knjiznic bo spodbuda za delovanje na tem podrodju in iskanje reSitev,
predvsem prostorskih v enotah, kjer je to nujno potrebno. V sodelovanju z lokalnimi oblastmi bomo
pripravili naért ureditve posameznih krajevnih knjiznic.

S selitvijo v nove prostore in vkljucitvijo krajevne knjiznice Kanal v raCunalnisko izposojo smo v letu 2018
vzpostavili sistem raéunalniske izposoje v vseh enotah.

V prihodnjem obdobju naértujemo poveéanje odprtosti nekaterih enot. Trudili se bomo izboljsati pogoje
delovanja predvsem s pridobivanjem primernejsih (vecjih) prostorov in sodobnejSo opremo:

MONG je zacel z aktivnostmi za odkup dodatnih prostorov v Braniku (nekdanja enota Nove KBM),
ki bi jih povezali z obstojeCimi in tako bi Krajevna knjiznica Branik postala prijaznejSa do
starejSih in drugih, ki jim stopnice onemogocajo obisk knjiznice.

Nujno potrebna pa je tudi selitev v vecje in dostopnejSe prostore v Prvagcini, saj je tam najvecja
prostorska stiska. Poleg tega je prostor tezje dostopen (1. nadstropje) in opremljen z zelo
dotrajanim pohistvom.

Kljub nedavni prenovi prostorov v Biljah je knjiznica Se vedno loena v dveh prostorih, kjer so
tudi neprimerni prostorski pogoji (ogrevanje, neustrezna nosilna konstrukcija).

Z Obcino Rence-Vogrsko smo dogovorjeni o Siritvi Krajevne knjiznice Rence v dodaten prostor.

V letu 2019 nacrtujemo odprtje dveh novih krajevnih knjiznic: Sempeter in Miren, ki bosta velika
pridobitev za kraj in okolico. Skupaj z Ob€ino Brda proucujemo moznosti vzpostavitve krajevne knjiznice
tudi v njihovi ob€ini.

5.11. Potujoca knjiznica

Obiskujemo ve¢ kot 50 krajev na obmogju 6 ob&in v Sloveniji (Nova Gorica, Kanal, Brda, Sempeter-
Vrtojba, Miren-Kostanjevica, Renge-Vogrsko), od leta 2008 pa tudi 2 kraja v ltaliji: Doberdob in Speter.
Petina krajev leZi na nadmorski viSini ve¢ kot 400 metrov, Stevilna postajalis¢a so na zapostavljenem
obmejnem obmodju.

V letu 2018 obiskujemo 83 postajalis¢, med njimi:
3 podjetja (MAHLE Electric Drives Sempeter, Polident Vol&ja Draga in Vinska klet Dobrovo),
16 vrtcev (Bilie, Branik, Cepovan, Deskle, Dobrovo, Grgar, Hi$a otrok Antonina Bilie, Hisa otrok
Frangiska Sedeja, Kal nad Kanalom, Kanal, Kojsko, Mavrica Sempeter, Trnovo, Vogrsko,
Vrtojba, Zarek Sempeter),
11 osnovnih $ol (Bukovica, Cepovan, Doberdob, Grgar, Kal nad Kanalom, Kostanjevica na
Krasu, Speter, Tmovo, Vogrsko,